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1. Fachschule: Erste und zweile Klasse. Interniertenhotels. chen Visum in die Schweiz eingereist sind, | Fesirestaurant aufnahm, iiber 2500 Personen

Sorgfallige pralklische und theorelische Aus-
bildung nach belriebstechnischer, kaufmanni-
stier, okonomischer und sprachlicher Hin-
sicht.  (Dauer des Schuljahres 10 Monat=)
Eroffnung 1. September.

2. Kochschule. Praklische und theoretische
Vorbereilung fiir das Kochen und die Kiichen-
wirtschaft. (Dauer der Kurse 4 Monate), Be-
ginn des ersten Kurses am 15. September.

Fiir Auskunft und Prospekie wende man

sich an
Die Direktion.

Bundesfeier 1921.

Aufruf des Schweizer. Nationalkomitees
fiir die Feier des 1. August.
Gelreue licbe Eidgenossen!

Seit dem unscligen 1. Augusi 1914 tragt
der Geburislag unseres Vaterlandes immer
noch Ziige von Kummer und Sorgen.

Anzeichen der Klarung, der bessern Er-
Lenninis, sind unzweifelhaft vorhenden. Der
Glaube an dic siegende Kraft der Ordnung
vnd des Rechtes ist im Wachsen. Aber noch
waltel eine verzehrende Unruhe iiber vielen
Landern. Der grosse Bund der Volker, den
wir freudigen Herzens begriissten, sieht sich
unf mithsame Wege gewiesen. Eine blinde
Scibstsucht, ein unsinniges Weltrennen von
Klassen nnd Parleien halt die innere Gesun-
dung der Staaten noch zurick. In  unserm
Lande bchauptet sich  eine wirtschaftliche
Krisis, dic uns mit grosser Besorgnis erfilil.

Und doch ware es verfehlt und undankbar
zugleich, wenn das Schweizervolk iiber dem
Wirrwarr der Zeit am 1. August auf Glick
und Freude verzichten und so ubersehen
wollte, dass ihm das Eine und Beste unver-
sehrt geblieben ist, das liebe Vaterland. Denn
in ihm besiizen wir ja den frischen lcbendigen
Wunderquell, aus dem der Fortschritt und
das Gedeihen fliessen, und der, wie vor hun-
dert Jahren auch heule Heilung bringen wird
von den vielen Schdden und Gebresten.

Darurr  licbes Schweizervolk!  Erinnere
Dich freudig und dankbar des grossen Tages,
an dem die Vater den ersten Bund beschwo-
ren! Feiere thn mit Wurde, Vertrauen und

Hoffen, mit der tiefen Erkenninis, dass un-
sere Leben schwech, klein und nicht  sind,
wenn wir sie nicht zn ecinem grossen, fort-

schrettenden, ewigen Leben des Voikes ver-
einen. — Nur in der opferwithgen Belaligung
fiir das Allgememe erhalten wir dern Lande
die Lebensbedingungen: die  Acirlung  der
Volker, den gesunden wehrhaften Sinn, Ar-
heitslust und Arbeitslohn. Nur in thr gewinnen
wir dic Mittel, um das grosse Werk der
Volksversicherung  auszubauen  und — damit
cinander gegen die Gefahren des Lebens zu
schiitzen, wie es cinem Volk von Eidgenos-
sen ziemt =

Helfet einander und lebet fiir einander!
Diesem Gedanken gibt der Bundesrat beson-
dern Nachdruck, indem er den Ertrag des
diesjahrigen  Bundesfeierkartenverkaufs fiir
den - Schweizerischen  Semariterbund — be-
shmmt. Das Valerland, durch den Wellkricg
selbst cin Samariter, ehrt und belehrt sich mit
der Untershitzung dieses so segensreich wir-
kenden Bundes. De amariterbund, ein Bild
schoner Menschlichkeit, bedeutet die Ueber-
windung des cigenen Ich, die selbstlose Hin-
gebung an den leidenden Milbiirger. Er zeigt
uns eindringlich, wie schr wir im Leben auf
den Idealismus, das gute Herz, die freudige
gcgensethige Hilfereichung angewiesen sind!

Schweizervolk!

Ocfine dich der freiwilligen Tatigkeit fiir
deine Kranken und Leidenden! Zeige ihr dei-
nen Beifall im Ankauf der Bundesfeierkarien!
Es lebe die briderliche Hilfel

Das Schweizerische Natlionalkomitee
zur Feier des 1. Auqust.

Die schweizer. Expertenkommission
Iiifung und Begutachtung der Entschadi-
aungsanspriiche der Interniertenhotels tagte
am 18. Juli auf dem Politischen Departement
m Bern. Wie eine Pressemeldung berichtet, ist
1man in der Kommission einer Einigung nahe
urd diirfte das Departement demnachst dem
h. Bundesret eventuell zuhanden der Bundes-
versammlung Bericht und Antrag stellen.

,,Propaganda gegen die Schweiz.”

Es freut uns von Herzen, fesistellen zu
konnen, dass die Verdachtigung gegeniiber
den Bureaux der ,Daily Mail” und des
New York Herald”, als ob dieselben
Propaganda gegen dic Einreise von Amerika-
niern in die Schweiz treiben, sich als volistan-
dig haltlos erwiesen hat. Wir kommen auch
redaktionell auf dic Sache zuriick und ge-
ben heute gerne der Einsendung einer unpar~
teiischen Stelle Raum:

,Es sind in der letzten Zeit in schweize-

‘rischen Helelierkreisen Geriichte herumgebo-

ten worden, eus denen hatte geschlossen

werden konnen, dass das Reisebureau der

Pariser ,Daily Mail” eine dem schweizeri~
schen Fremdenverkehr ungiinstige Haltung

‘beobachte. Nach Erhebungen, die durch ab-

solut zuverlassige Vertrauensleute an Ort und

‘Stelle gemacht worden sind, kénnen diese

Geriichte als vollstandig unbegriindet bezeich-
net werden. Im Reisebureau der ,,Daily Mail”
wird Auskunftbegehrenden in der genau
gleich objektiven Weise Auskunft iiber Reisen
nach und in der Schweiz gegeben wie fiir an-
dere Reisegebiete und in der Schaufenster-
auslage ist die Schweiz gegenwartig bis zu
einem gewissen Grade sogar bevorzugt. Die
Zeilung selbst hat immer eine sehr wohlwol-
lende Haltung der Schweiz gegeniiber einge-
nommen. Wahrend des Krieges hat sie ein
uberraschend grosses Verstandnis fir unsere
Lage gezeigt und hat nie tberflissige Krilik
wegen des Verhaltens einzelner deutsch-
schweizerischer Pressorgane gegeniiber der
Entente geiibt, wohlwissend, dass es nicht
Schweizergeist  war, der aus denselben
sprach. Seit Friedensschluss hat sie sich be-
miht, unser Land als Reiseziel ihren Lesern
wieder in Erinnerung zu rufen. Die Artikel, die
sie seit 1919 der Schweiz als Ferienland ge-
widmet hat, zahlen nach Hunderten. Einzig
scit Mai dieses Jahres sind ihrer ungefahr
achtzig erschienen. Kein Wunder, sie unter-
halt gegenwartig sechs standige Korrespon-
denten in der Schweiz. — Auch der ,New
York Herald”, von dem &hnliche Geriichte
zirkulieren, hat unserem Lande gegeniiber
eine einwandfreie Haltung eingenommen.

Erleichterungen im Reiseverkehr.

Das Eidgenossische Justiz- und Polizei-
departement teilt mit:

Um die Passkontrolle an der Grenze mog-
lichst zu beschleunigen, werden von nun an
fur die Inhaber von Visa, welche zu mehr~
maligem Grenziibertritt berechtigen, das heisst
also fur die Inheber von Spezialvisa, Dauer-
visa und Dauerriickreisevisa, keine Fichen
mchr erstellt.

Die Erfahrung hat gezeigt, dass Auslan-
der, die zur Kur oder Erholung in die Schweiz
gekommen sind oder die ihre Ferien hier zu-
bringen, ihren Aufenthalt in
de gern auch zu Ausfliigen nach Italien oder
Savovyen beniitzen, dann aber wieder in die
Schweiz zuriickkehren wollen. Ferner ware
es vielen Reisenden angenehm, vom Wallis
nech Genf, ins Tessin, nach Graubiinden oder
umgcekehrt iiber franzosisches oder ifalie-
nisches Gebiet zu fahren. Auslander, deren
einfaches Schweizervisum sie nur zu einma-
ligem Grenziiberlritt berechtigte, waren bis-
her dabei gendtigt, sich vor ihrer Ausreise
ein Riickreisevisum zu verschaffen oder das
cinfache Visum bei cinem  schweizerischen
Konsulat erncuern zu lassen.

Um die durch diese Formalitaten geschaf-
fene Einschrankung des Verkehrs zu beheben,

unserem Lan-.

zur

diese voriibergehend verlessen haben und sie
nun an einem Uebergang der genannten
Gienze wieder betreten wollen, gegen Ent-
richtung einer Gebiihr von Fr. 1.— wieder in
den Genuss des fritheren Visums einzuselzen,
ihnen also die Wiedereinreise zu gestaten,
sofern die durch das urspriingliche Visum, zu-
ziiglich eventuell erteilter Verldangerungen,
gegebene Aufenthaltsfrist, gerechnet vom
Tage des ersten Grenziiberirittes an, noch
nicht abgelaufen ist. Die inzwischen im Aus-
lande zugebrachte Zeit wird in die Giltig-
keitsdauer des Visums miteingerechnet. Die

‘Urenzposien an den ibrigen Grenzabschnit-

ten sind ebenfalls ermachtigt worden, eine
einmahge Aus- und Wiedereinreise auf Grund
des urspringlichen einfaechen Visums unter
denselben Bedingungen ausnahmsweise zu
aestatten, sofern angenommen werden kann,
dass der betreffende Auslander im Glauben
war, sein bereits beniilztes Visum sei zu noch~
maliger Einreise giiltig.

Alle diese Ausnahmebewilligungen kon-
nen nur erteilt werden an Auslander, die im
Besitze giiltiger Ausweispapiere sind, also
nicht zum DBeispiel an Russen, Armenisr usf,

Auslander, die sich von der Schweiz aus

auf das Gebiet eines enderen Staates be-

g=~ben wollen, miissen, auch wenn es sich
nar um den Transit handelt, selbsiverstand-
lich im besilze einer Einreise- oder Transit-
bewilligung dieser Staaten sein.

* - -

Bei den grossen Widerstanden, mit denen
der Gedanke des- ganzlichen Abbaues der
Fremdenpolizei zu kampfen hat, muss jede,
auch die kleinste Konzession seitens der Be-
horden dankbarst hingenommen werden. In
diesem Sinne begriissen wir auch die vorste-
nend genannten Erleichterungen — die Aktion
fiir vollige Beseitigung der Einreiseschwie-
rigkeiten wird jedoch nach wie vor forige-
sefzt!

Bundesfeier-Menukarte.

Wie in den beiden Vorjahren gibt der Ver-
lag Koch & Utinger, Chur, auch zum
diesjahrigen  nationalen Gedenktag eine
,Pundesfeier - Menukarte” heraus.
Zur llustration derselben ist das einfache
schweizerische Motiv ,,Der Alphornblaser”
gewahll worden, das so recht eigentlich in
den schlichten Rahmen unserer Nationalfeier
hineinpasst.

Dic Bundesfeier-Menukarle sei auch an
dieser Stelle der Beachtung der
empfohlen.

Nach der Gastwirts-Gewerbe-
Ausstellung.
(Korrespondenz.)

1L -
Die Gliederung der Ausstellung.

Die raumlidie Gliederung der dritten
Schweizer Gastwirtsgewerbe-Ausstellung war
ein Meisterwerk. Das Organisationskomitee
tat gut daran, die ganze Disposition der
Ausstellung und ihre innere Aufteilung dem
Architckten der Schweizer Mustermesse,
Herrn Richard Calini in Basel, zu iiberlassen,
der schon bei der Projektierung der Messe-
hallen vorgesehen hatte, dass sich diese mit
kleinen Mitteln fiir die mannigfachsten Zwecke
umformen lassen. Durch vier grosse Hallen
zog sich so die Ausstellung zu ebener Erde
hin. Besonderes Gewicht ist bei einer Ausstel-
lung auf ihre Uebersichilichkeil zu legen.
Selbst die besten Arrengements sind nuizlos,
wenn der Besucher nicht sofort den ganzen
Aufbau einer Aussiellung vor Augen hat und
sich in ihr nach einem ersten Rundgang sicher
auskennt. In dieser Hinsicht war die Basler
Gashwirtsgewerbe-Ausstellung  muslergiillig.
Ihiren  Mittelpunkt  bildete die imposanie
Messehalle 11, das grosste Aussiellungslokal
der Schweiz, die sechzig Meter in der Breite

misst und 32 Meter hoch ist, gegen 5000 Quad-

Hoteliers .

beqgueme Sitzgelegenheit bietend.

Vor dem Betrelen der Festhalle durcheilie
der Besucher gleich beim Eingang in Halle I
die Ausstellung der Lebens- und Genussmittel
und beobachtete in einem Annex dieser Halle
die Degustationsraume fiir Weine und Likore.
Anschliessend an die Festhalle waren in Halle
Il die verschiedensien Bedarfsartikel des
Gastwirtsgewerbes untergébracht, firr Kiiche
und Keller, Restaurant und Zimmer. In Halle
IV endlich befanden sich, als Finessen . der
Avusstellung in besonderem Cachet, der glan~
zende Salon culinaire, neben der ausgezeich~
rifen historischen Ausstellung und dem i-1-
schereikabinett. Verirren konnte hier niemand,
und es gab auch keinen Stand, der zu iiber~
schen war; denn die Ausstellung war so an~
(xelegi dass der Besucher die Stande einer
j.den Helle gleich vom Mittelgange aus iiber-
biicken konnte. Nicht zuletzt sicherte diese
ilare Disposition den Ausstellern den Konlakt
nit den Interessenten, die sich, wie wir im
crslen Arfikel bercits bemerkler, zahlreich
cingestellt hatten. Wenn das sciiweizerische
Gastwirtsgewerbe sich erneut zu einer Fach~
ausstellung entschliesst, wird es in der innern
Disposition an das Basler Vorbild ankniipfen,
das auch fiir andere Ausstellungen wegleitend
werden diirfte.

Die historische Gruppe.

Eine historische Ausstellung iiber die Ent-
wicklung des Gastwirtsgewerbes in der
Schweiz ist in der Vollstandigkeit, wie sie in
DBasel arrangiert wer, noch nie veranstaltet
worden. Mit unermualichem Eifer hatte Herr
Dr. Major, der Kustos des Historischen Mu~
seums in Basel, aus Bibliotheken-und Museen
ein ausserordentlich reichhalliges Material
aesammelt und in Vitrinen und Kasten die
wertvollen Sticke zur Schau gestelll. Der
Historiker ging bis in die Zeit der Pfahlbauer
zuriick und orientierte durch zahlreiche Funde
iber die Lebensgewohnheiten der Ureinwoh~
nier unseres Landes. Prdchtige Stiicke aus der
Romerzeit deuteten nicht bloss auf die An-
fange des schweizerischen Gasiwirtsgewer~
bes, sondern liessen auch die Lebensart in
den romischen Gaststatten erkennen, zeigten
Ess- und Trinkgeschirre aus Augusta Raura-
corum und anderen Uebergangsstationen.
Im Mittelalter bringen die Kreuzziige - eine
neue Orientierung in das Gaslwirtsgewerbe,
das dann spater in den grossen Pilgerfahrien
eine neue Grundlage erhall. Alte Stiche,
Zeichnungen auf Vesen und vielen andern
Gegenstanden bringen drollige Einblicke
uber das Leben und Treiben in den damaligen
Hospizien und Wirtshausern. Sittenmandate
der Obrigkeit steuern Auswiichsen, die sich
allem Anschein nach weit iiber die Exitrava~
ganzen erhoben, welche heute hie und da auf~
freten. Vom Alter der schweizerischen Kur~
orte und Bader zeugten Duizende von alten
Gemalden und Stichen, auf denen sich ireff-
lich die Entwicklung vieler weltbekannier
Stationen verfolgen liess, St. Moritz, Leuk, Fi~
deris usw. Vom Wandel der Laune und Mode
auch in friheren Zeiten sprachen die Bilder
langst vergessencr Bé&der, Unierschachen,
Neubad bei Basel usw. Neben den alten
Hospizien interessierten die Abbildungen al-~
ter Schweizerhotels, die sich seit Jahrhunder-
ien eines ausgezeichneten Rufes erfreuen.
Natiirlich durften auch alte Kochbiicher nicht
fehlen; eine ganze Vilrine beherbergte die
Drucke, die ins fiinfzehnte Jahrhunderte zu-
riickreichen, und die Handschriften, unter de-
ren sich sogar romische Rezepte fanden.
Schliesslich sei auch des ersten schweizeri~
schen Hotelfiihrers gedacht, der als ,Beglei~
ter auf der Reise durch die Schweiz” 1840
als dicker Bend in Ziirich erschien. Wunder-
velle Schopfungen des Kunslgewerbes aus
allen Zeiten gaben der historischen Gruppe
ihr besonderes Geprage; sie leglen beredles
Zcugnis ab, dass eine geschmackvolle Aus~
stattung der schweizerischen Gaslstatten,
dass das Verschmahen billiger Dulzendware
eine alte Tradition ist. Sie fihrien aber auch



eindringlich dem schweizerischen Gewerbe-
stand die alte Wahrheit vor Augen, dass die
Hotellerie zu jeder Zeit sein bester Kunde war
und dass gerade die wertvollsten Schopfun-
gen schweizerischen Gewerbefleisses ohne
den gut bezahlenden Hotelier gar nicht hatien
geschaffen werden konnen; denn nur wo welt-
liche und kirchliche Fiirsten, wo hohe Militars,
Herzoge und distinguierte Herrschaften ver-
kenrten, konnten solche Ausstattungsstiicke
verwendet werden. Schon damals war es wie
licute: Beim Baumeister, beim Tischler, beim
Tuchweber, beim Glasblaser, beim Bauern,
aber auch beim Kiinstler, ist der Hotelier der
beste Kunde. Schade, dass diese historische
Ausstellung nicht in allen grosseren Schw: i-
zerstadten als Wandcrausslellung aufgeschia-
gen, schade, dass sie nicht in den Saisonorten
ursern 1 remden vorgefuhrt werden kann.
Denn sie offenbarte ausscrordentlich  ein-
dringlich die Bedeutung, welche das Gast-
wirtsgewerbe  seit
Schweiz besifzt, und belegte in ireffender
Weise, welch hohen Anforderungen es seit
alters entsprechen muss. Mancher gedanken-~
lose Feind der Hotellerie wiirde durch diese
Ausstellung bekehrt werden!

(Foriselzung folgl.)

Die Trinkgeldfrage auf dem Platze Bern.

Die Personalfiihrer, die den Trinkgeld-
rummel in der Bundesstadt ausgelost haben,
erlassen unterm 20. Juli folgendes Communi~
quée:

»Das Zentralkomitee des Schweiz, Servierper~
sonal-Verbandes legt in einer Resolution Protest
ein gegen die Weigerung des Schweizer Hotelier~
Vereins und seiner Scktionen, die vom Personal
geforderte Trinkgeldreform durchzufiithren, und er~
klart hiermit, dass das Personal aus Griinden der
nackien Sclbsterhaltung so lange nicht jegliche
Trinkgeldannahme verweigern kann, als die Un-
ternehmerschaft zu einer einheitlichen Losung der
Frage, die dem Personal eine Entléhnung 'in an-
standiger Form verbiirgt, ihre Mitarbeit versagt.”

Aha!... wiederum eine Riickzugserkla-
rung. ,,Das Personal kann solengc nicht jeg-
liche Trinkgeldannahme verweigern, als ...”
— Was in dieser Sache von der leeren Phra-
secologie der Sprecher des Servierpersonals
zu halten war, wussten wir von Anfang en,
nachdem uns schon am ersten Tage der Be-
wegung aus Bern mitgeteilt worden, die An-
gestellten akzeptieren nech wie vor Trink-
gelder und kiimmern sich keinen Pfifferling
um das Losungswort ihrer sogenannten Fiih-

rer!
« x

In einem ausgezeichneten und flott ge~
schriebenen Aufsalz nimmt ein Mitarbeiter
des ,,Bund” (Nr. 304 vom 21. Juli} zum Pro-
Eklem der Trinkgeldablosung und den Vor~
gangen auf dem Platze Bern Stellung. Der
rotorische Raummangel unseres Blattes ge-
stattet uns leider nicht, den Artikel hier voil-
ir haltlich wiederzugeben, wie er es recht ei-
gentlich verdiente, doch sei zur Kenntnis un~
seres Leserkreises gebracht, dass darin die
Dewegung des Berner Servierpersonals als
politisches Manover blossgestellt
wird, dessen Zweck sei, beim Hotelpersonal
auf die kommenden Herbsiwahlen hin Stim ~
menfang zu treiben. Und weiter bie-
tet der Aufsatz eine treffende Illustration zu
den heutigen Vorgangen in der Union Hel-
velia, resp. zu deren zunehmenden Abwande-
r 'ng ins rote Lager, indem er sagt: ,,So sind
denn heute diese Fuhrer der politisch neulra-
len U. H. auf dem Platze Bern alles extrem
Linksstehende; z. B. waren der Prasident des
S. S. V. wie der Prasident der Koche vor
noch nicht allzulanger Zeit Gewerkschafis~
agitatoren gegen dieselbe U. H., in der sie
nun das grosse Wort filhren. Das spricht
Bénde.” :

Dass auch nach ,,innen” die Stimmung des
Servierpersonals durchaus nicht so fest ist,
wie der Reg.-Sekretar gerne glauben machen
mochte, dariiber belehrt uns ein anderer Pas-
sus des Artikels, in dem es heisst:

,Schon am 5. Tage des Kampfes, als zur
grossen ,entscheidenden Versamm-~
lung” alle Kollegen und Kolleginnen durch
Flugblatier und Einladungskarten personlich
auigefordert wurden, erschienen ganze 55
Angestellte von zirka 500. Der ganze Abend
war eigenilich ein Misstrauensvotum gegen
das Aknonskomitee, denn 50 wollten nichis
wissen von den 15 %, 23 stimmten fiir 10 9
und 27 fir 12 5. Also nach kaum 5 Tagen
dieser Umschwung —.”

Und zur Stellungnahme der Hotelgaste
wird milgeteilt:

,Die Gaste verhalten sich iiberhaupt mei-
stens passiv, als ob sie diese Sache iiberhaupt
nichts anginge. Einige grosse Familien er-
klarten sofort der Direktion, so bald diese
Bestimmung in Kraft irete, Bern zu verlas-
sen. Das Hotel verliert die Gaste, der Ange~
stelle seinen Verdienst und Berns Geschafte
die guten Kaufer. Dies wird der ganze Er-
fclg sein.”

Also auch von dieser Seite Ableh-
nung des von einigen Hitzkopfen und De~
magogen in Szene geseizten Ueberrumpe-~
lungsversuches!

Jahrhunderten fiir  die-

Die Schweiz als Erholungsheim fiir die
breiten Schichten des auslindischen
Mittelstandes.

Von Dr. E. Berger,
ausl. Korresp.-Mitglied der kgl. Spanischen
Akademie der Medizin.

Vorbemerkung der Redaktion:
Obschon mit der Anregung der Herabsetzung
der Hotelpreise keincswegs einverstanden, er-
achten wir es doch als notwendig, den nach~
stehenden, von geschatzter Seite stammenden
Artikel unsern Lesern und Vereinsmitgliedern
zu unterbreiten, mit der Bitte, sich zu den sehr
beachtenswerten Darlegungen zu &dussern.

Als Arzt und als Philanthrop muss
man sehnlichsl wiinschen, dass die Schweiz
wieder das werde, was sie vor dem Welt-
kriege war: das Erholungsheim fir
die breiten Schichten des aus-
landischen Mittelstandes. Nir~
gends konnen Seele und Korper sich so er-
holen, als in den herrlichen Bergen und dem
ausgezeichneten Klima der Schweiz, welche
von der Natur unvergleichliche Heilkratfie,
die menschlicher Fleiss und Wissen den mo-~
dernen Anforderungen adaptiert haben, er-
hielt und in bezug auf die Qualitat arztlicher
Hilfe mit allen Landern der Welt sich messen
kann.

Allein auch vom wirtschaftlichen
Standpunkte aus ist die Wiederaufrich-
‘tung dieses Erholungsheimes eine Notwen-
digkeit. Die Schweiz hat unter den neutralen
Landern durch den Krieg am meisten gelit~
ten, mehr als ein Viertel ihres Nationaleigen~
tums eingebiisst, iiber ihre Verhalinisse hin-
aus fur charitalive Werke beigetragen und
steht nun inmitten einer wirtschaftlichen Kri~
sis, wie dieselbe in der Geschichte der Eid-
aenossenschaft bisher unbekannt war. Dabei
kann die Schweiz von ihren Bodenprodukten
nicht leben und ist auf ihre Indusirie ange-
wiesen, um ihre Bewohner zu ernahren.
Unter den natfionalen Industrien ist es
hauptsachlich die Fremden - Industrie, wel-
che in der Wirtschaft der Schweiz eine
Rolle spielt. Mehr als eine Milliarde Kapital,
das jelzt brach liegt, Teusende und aber Tau-
sende von Deamien und Dienstboten, welche
epeziell fir diec Hotelindusirie herangebildet
sind und nicht einen neuen Beruf improvi-
sieren konnten, wiirden in dieser Weise wie-
der verwertet werden. Was die Schwere der
gegenwartigen Krisis besonders verscharft,
ist die Steigerung der Selbstkosten durch
Teuerung der Bedarfsmittel, die Lohnsteige-
rung der Arbeiter bei Herabminderung ihrer
Arbeitszeit und die Erhohung der Steuern,
sowie allgemeiner Ausgaben, wie Post- und
Lisenbahntaxen. Man muss sich fragen, ob
die Schweiz. nicht besser fate, sich auf meh~
rere Jahre auf ein Defizit in letzteren Gebie-
ten einzurichten, als aus Angst vor diesem
Defizit die Gebiihren so zu steigern, dass
Handel und Gewerbe dadurch leiden. D urch
die Vermeidung eines momen-
tanenDefiziteskanndasspatere
Auftreten derselben gefordert
werden. .

Was unserer Industrie, insbesondere der
Fremden-Indusirie, ernst im Wege steht, ist
die Herabsetzung der Geldmittel der ver-
schiedenen Lander. Man kann nicht fordern,
dess die Angehorigen derselben, welche
enorme Verluste bei Steigerung der Aus~
gaben infolge erhohter Steuern und Ver-
mogensabgaben erlitten haben, einen wei~
tern Teil ihres Vermogens opfern, um in der
Schweiz ihren gewohnlen Erholungsaufent-
halt zu nehmen. Die Schweizer Ho-
tel - Industrie muss sich der Fi-~
nanzlage des Auslandes adap-
tieren. Besser ware es, die in der Hotel-
Industrie investierten Gelder nur mit 1—2 %
zu verzinsen, als die Hotels zu schliessen,
und den Gasten eine viel einfachere und bil-
ligere Kost zu bieten, dies umso mehr, als die
Familien des Auslandes einen bei weitem
tilligeren Hausstand fiihren, als vor dem
Kriege. In Paris besteht jetzt das Diner aus
nur-2 Platten, in Deutschland gibt es viele
Familien, welche nur einmal die Woche
Fleisch essen. Die fleischlosen Tage, welche
wahrend des Krieges die meisten Staaten,
auch die Schweiz, durchmachten, haben uns
fiir das viel billigere vegetarische Ernah-
rungssystem vorbereitet, welches zur Wieder~
aufnahme der Rolle der Schweiz als Erho-
lungsheim fiir die breiten Schichten des aus-
landischen Mittelstandes in manchen derzeit
passiven oder stillstehenden Betrieben einzu-
fithren ware.

Es wurde berechnef, dass Frankreich, bei
silgememer Aufnahme des  vegetarischen
Ernahrungs-Systems 4 mal so viel Menschen
crnahren konnte wie jetzt. Japan ernahrt sich
nur mit Vegetabilien und Fischen, deren Men-
ge die Schweiz bei geeigneter Hebung der
Fischzucht in ihren zahlreichen Seen, Fliissen
und Bachen leicht gewaltig steigern konnte.
Es wird gegen das vegetarische System ein-~
gewendet, dass es nicht von aller Welt verira-
cgen wird. Das hat seine Richtigkeit. Jeden~
falls darf es nicht jeder erstbesten Hotel-
hochin iiberlassen werden, ihre vegetarischen
Menus selbst zu komponieren. Gerade auf

diecsem Gebiete sind Spezialkenninisse von
Fachmdnnern notwendig, wie die Schweiz jetzt
mehrere an ihren Hochschulen, so z. B. Herr
Prof. Dr. Victor Henri an der technischen
Hochschule in Zirich, besitzt. Es muss fiir
jeden Fall (Erwachsene, Bergsteiger etc.) be-

rechnet werden: die notige Anzahl von Ka-

lorien (Warme-Mengen), welche der Organis-
mus braucht, um voll leistungsfahig zu blei-
ben. Dass die menschliche Maschine, fiir de-
ren Kenntnis Clemenceau aus Anlass der
Kreierung eines Arbeits-Ministeriums eine
Lehrkanzel in Paris an der Hochschule fir
,Arts et Métiers” schuf (dessen Inhaber ein
Schiiler des beriihmtzn Physikers Prof. G.
Lippmann, Dr. Jules Amar, isl), in belreff der
Kalorienschaffung und der Arbeitsleistung
ganz speziellen Regeln unterliegt, ist be-
kannt. Frither an Fleischkost Gewohnie ha-
ben spater mit Erfolg das vegelarische Sy~
stem angewandt, so z. B. Prof. Huchard, wel-
cher zur Behandlung seiner Arteriosklerose
durch 20 Jahre hindurch dasselbe bei sich
selbst mit Erfolg durchfiihrte.  Ich habe
gleichfalls bei ausschliesslich vegetarischer Er~
nahrung, durch 12 Jahre hindurch angewandt,
mich schr wohl gefiihlt und hoffe, dass diese
von mir gebotenen Anregungen in kompe-
lenten Kreisen Beachtung finden werden.

Beseitigung der Passgebiihren.

Der Schweiz voraus marschieren auf die-
sem Gebiele verschiedene unserer Nachbar-
lander. So ist nach einer Mitleilung scitens der
Regierung im englischen Unterhaus die Ab-
schaffung der Passgebiihren im Reiseverkehr
England-Frankreich und vice-versa kiirz~
lich erfolgt. Auch zwischen Deutschland und
Oesterreich schweben z. Zt. Verhandlungen
im Hinblick auf die Aufhebung des Pass-
zwanges.

Wann folgt die Schweiz?

Unsere Mitglieder mag cs vielleicht inte-
ressieren, dass lefzter Tage von der Ge-~
schaftsstelle der U. H. in Luzern ein neues
Zirkuler folgenden Inhalts ergangen ist:

LLuzern, Juli 1921.
P. b.

Wir beachten, dass Sie auf die von den
Personalverbanden eingeleitete Umfrage be-
treffend kiinftige Stellungnahme i. S. Arbeits-
vertrag noch nicht geantwortet haben.

Wir ersuchen Sie dringend, das so-
gleich tun zu wollen. Es ist durchaus not-
wendig, dass sich samtliche Aklivmilglieder
so oder anders zu den gestellien Fragen aus-
sprechen.

Verbindlichen Dank im voraus.

Mit Helvetianergruss!

Union Helvetia, Zentralbureau Luzern.”

Wie wir vernehmen, haben recht viele Hel-
vetianer und Helvetianerinnen sich, statt an
das Zentralsekretariat der U. H., an das Bu-
reau der Opposition an der Seidenhof-
strasse"3 in Luzern gewendet und dort sich
conira Streik erklart! Der Misserfolg der
Hetzer war vorauszusehen.

Europaische Studentenhilfe.

Wir haben in"der letzten Nummer auf die
Tatigkeit und den Zweck dieses internationa-
len Hilfswerkes in einem langeren Arlikel auf-
merksam gemacht. Nun wird uns dazu weiter
mitgeteilt, dass in den ersten Tegen des Mo-
nats August diese Studenten, in drei Grup-
pen verteilt, die einen die Kurorte der Zen-
tralschweiz und des Berner Oberlandes, die
andern die Fremdenpldize der Waadtlander

“Alpen und des Wallis, die letzten Graubiin-

den sowohl wie die Bader Rheinfelden und
Baden auf ihrer Vortragstournée besuchen
werden. Britische Studenten werden die Red-
ner der Gruppen scin, da einige von ihnen
eben die Lander besucht haben, wo man nach
Hilfe am dringlichsten ruft. Die Schweizer
Studenten werden die Matinées oder Soirées,
die veranstaltet werden sollen, mit Musik-
vortragen und Studentenliedern verschonern.
Vor jeder kleinen Gruppe werden zwei
Schweizer-Studenten vorangchen, damit die
ganze Unternehmung den grosstmoglichen Er-
folg erreiche.sSie hoffen bei den Herren Ho-
telbesitzern guten Rat und warme Sympathie
zu finden. E. S. H.

Zoll und Fremdenverkehr.

Auf Grund von Schwierigkeiten, die einem Au~
tobus einer englischen Reisefirma beim Uebcr-
schreiten der Grenze bereitet wurden, erhob die
Direktion des Zentralbureaus unldangst bei der zu-
<landigen Stelle Vorstellungen, die mit d~m
Erfolg endigten, dass der in Frage stchende, mit
cinem allerdings nur fiir Frankreich giiltigen Tryp~
tigue versehene Tourenwagen gegen eine Hinter-
icge mit gewohnlichem Freipass abgefertigt u-er
die Grenze ging. Die Erledigung dieses Falles
hatte iiberdies die weitere angenehme Folae, dass
die Oberzolldirektion auf Vorschlag der von der
Anqrlegenheit ebenfalls verstandigten Verkehrs~
zentrale dir: Zollamter ermachhgie, ordnungsge-
mdss ausgestellte Tryptiques fiir Autobusse, wel-~
cie bloss zu gelegeatichen Touren mit Tounsten
in die Schweiz kommen und nicht einem regelmas-~
sigen Personenverkehr oder Warentransport in
der Schweiz dienen, an~natkmsweise nichtmehr
zu beanstanden.

1

Mit unserer Anerkennung fiir das Ent |
kemmen  der Zollverwaltung  verbinden \\%?gﬁr
Bitte an unsere Mitgliedschaft, von der \‘nrsithcns
mifgeteilten Erleichterung ihrer Klientele 1m Aus-
Iande Mitteilung zu machen. Verschiedene eng-
lische Reisefirmen sind tiber die Sachlage von der
Verkehrszentrale bereits verstandigt worden,

_ Dass neben den Einrciseformalitaten auch die

Zollpl, reien geeignet sind, unserem Lande viele

langjahrige Ferien- und Kurgaste zu entfremden

dafiir liefert cinen erncuten Beweis die Behang.

lung, die kiirzlich beim Grenziibertritt einem nach

dem Kanton Graubiinden zum Kuraufenthalt o

senden Hollander zuteil wurde. Der Herr ist oin
alter Mann mit vielen ihm im Laufe der Jahre
licbgewordenen Gewohnheiten, namentlich auch
Linsichtlich der Auswahl und Qualitat sciner 7j-
gerren. Nun hat man ihn auf der Zollstelle in Ba-
sel fiir 180 Stiick Zigarren, die lediglich zum -
dgenen Gebrauch mitgenommen  waren, Fr. 18-
an Zollgebiihr entrichten lassen und ihm iiberdies
fir zwei Rollen Klosettpapier 50 Rap-
pen abgenommen mit der Begriindung, ¢r kénne
solchesauchinder Schweiz kaufenl
Dabei weiss der in Frage stehende Beamte offen-
bar nicht cinmal, was Klosettpapier cigentlich ist,
bat er doch dic zwer Rollen — man hore und
staune — nach der Zolltarifposition: unverar-
beitetes Papier zum Detailverkauf
taxiert, resp. verzollt.

Unser Hollander, cin langjahriger Besucher von
St. Moritz und Waldhaus-Fluns, hat dic Zollbetrage
selbstredend ohne Anstand bezahlt, dem Hofelier
in bBasel, in dessen Haus er einige Ruhetage 7u-
brachte, indessen bemerkt, Reisende in.sei
nem Alter kdmen einfach nicht mehr, wenn sie
derartigen Scherercien und kleinlichen Zollplak-
hereien ausgesctzt werden. Den Schaden, den der
[rormalkram da anrichtet, aber wird wieder cinmal
dic Hotelleric zu tragen haben.

Automobilverkehr.

Nachdem das Schweizervolk am 22. Mai eine
Verfassungsanderung guthiess, welche die Gesetz-
gebungsgewalt iiber den Automobil- und Fahe-
redverkehr dem Bund ubertrdgt, gelangte kiirzlich,
wie die Presse meldet, das eidgenossische Justiz-
und Polizeidepartement mit cinem K
an die Kanlonsrcgicrungen mit  dem ichen,
wiahrend der Uebergangsperiode dic gegenwar-
tig giilligen kantonaler etze weiter anzuwen-
den, dagegen aber tunlichst davon abzuschen, die
Bestimmungen abzudndern oder zu erganzen, in-
dem es dic baldige Regelung des
Automobil- und Fahrradverkechrs
auf ecidgenossischem Bodenin Aus~
sicht stellt. Zu diesem Zweck rechnet das
Depariement auf die titige Mithilfe der Kantone
und ersucht diese, thre Wiunsche betr. dic kiinftige
Regelung auszusprechen unter besonderer Be~
rucksichiigung folgender Punkte: 1. Kontrollmass-~
nahmen, technische Eigenschaften der Fahrzeuge,
Form der Schilder, Nummerierungsmodus; 2. Ver-
kehrsregeln, besondere | immungen betr. die
schweren Kraftwagen; 3. obligatorische Versiche
rung und Haftpflicht; 3. Strafnormen; 5. Hauptver~
kehrsstrassen (eidgenossisches Nelz und vorge~
schlagene Verkzhrsregelung).

Das eidgenossische Justiz- und Polizeideparte-
ment macht bei diesem Anlass darauf aufmerk-
sam, dass der Entwurf zu einem eidgenossischen
Gesetz kaum vor Endedes Jahr fe
gestellt werden kann, dass ¢s  vorea
durch cine Expartenkommission und dann durch die
perlamentarischen  Kommissionen — durchberaten
werden musse und das Gesclz bestenfalls, d. h.
wenn das Referendum nicht ergriffen wird, was
ohnehin nicht sehr wahrscheinlich ist, kaum vor 1.
Januar 1923 wird in Kraft treten konnen.

i "

Zur Erschwerung des Autotourismus im Kanton
Bern dusserte sich der Vorsitzende der Sektion
Bern des Schweizer. Automobilklubs, dic am 2.
juli in Spiez ihre Generalversammlung abhielt, in
scinem Jahresbericht wie folgt:

Im Jahre 1920 fiihrte der Kanton Bern nach ost-
schweizerischem Vorbild cin scharfes Sonntags-~
fahrverbot ein, in der Beschrankung der Fahrzeit
weiter gehend, als vorausgesechen war. Am 4. Juli
1920 nahm ecine Versammlung von Inferessenten
im ,Freienhof” zu Thun Stellung gegen diese
cinschniirende Massnahme, Am 27. Januar 1921
suchten die viclen an einer andern Regelung wirt~
schaftlich inferessierteen Kreise (Verkehrsamt, Ho-
teliers, Verkehrsvereins-Verband usw.) durch cine
gemeinsame Kundgebung rechtzeitig auf die Ent-
schliessungen der Behorden fir das laufende Jahr
Finfluss zu gewinnen; cine Milderung wurde cr-
reichi, wenn auch die Forderungen nicht voll er~
fiillt wurden. Staft von 1 bis 7 Uhr alle Strassen
dem Auto zu sperren, sollte es nach Auffassung
des Klubs deniigen, die Sperre auf dic Zeit von
2 bis 5 Uhr zu erstrecken, unter Offenhaltung eini~
ger fiir den Spaziergdnger nicht in Belracht fal-
lender Routen. Dabel ist die Mcinung, dass dem
Spazierganger am besten durch 511§)ssf:npf1vgc
und Staubbekidmpfung gedient sei, wofur man den
Automobilisten die gen Mittel abnehme.

Fine schwere Enttauschung erlebte der Klub
durch die fiskalische Ausgestaltung der Aufomo~
bilsteuer. Mit einer ErhGhung war man cinver-
.standen. Eine Sitzung mit der grossratlichen Kom-~
mission ergab eine anndhernde Einigung, als
Maximurn wurde cine Taxe von 800 l_ T. \'()rqt%c!l]a-
gen, die auf 1000 Fr. erhoht wurde: im allgemeinen
wire eine Verdoppeling der Abgaben cingetreten,
Der Grosse Rai ging dann auf 1200 Fr. Dabei
halte er dic Meinung, dass es beim plshchn
Wertungs-Koeffizienten 0,3 bleibe. Der Grosse Rat
hatte auch am 16. Nov. 1920 als er das Dekret
beschloss, keine andere Formel. Im Ygund(:shuus
wurde dann eine neue, rein fiskalische Formel auf-
gestellt (0,4), und plotzlich hiess cs, diese sei in
das Konkordat aufgenommen. Alles  vorher Er-
reichte wurde damit illusorisch, da der Kanton
Bern diese neue Formel einfach in sein Dekret ein-
schob. Die Klubleitung setzte sich dageg=n zur
Wehre, wurde vom Regicrungsrat abgewiesen und
haf den Streit, gestiitzt auf cin Gulachien von
Prof. Blumenstein, beim Vcrwalh;_nqsgcnchi an-
Langig gemacht, entschlossen, notigenfalls  ans
Bundesgericht zu gelangen. i

Der Berichierstatter machte des weitern cin-
dringlich darauf aufmerksam, dass nur_kor-
rektes Fahren das verstindnisvolle Zusam-~
menwirken mit den Behdrden sichern und  die
Autofeindlichkeit auf dem Landc
beseitigen konne. Der Klub hat neuerdings
cufs scharfste gegen unsinnige Fahrer proteshert;
in allen Fallen waren es nicht Mitglieder dcs'KIuhs.
Ferner wurde nach einer Besprechung mit den
Chauffeuren eine strengere Priifung der Fahrer
verlangt.
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arbeitet, die den verschiedenen Regierungen direkt
agestellt wurden. Die Antworten der Regierun~
gen sind der Kommission iibermittelt worden, die
qun zur Kenntnisnahme derselben die Massnahmen
rifen wird, dic geeignet erscheinen, eine
Jeichterung des Reiseverkehrs herbeizufiihren.
Schnellzugsverkehr  Schweiz-Oesterreich.  (S.
v, Z) Seit dem 21, Juli verkehren der Schnellzug
27 Wien-Buchs und mit dem 22. Juli der Schnell-
g 208 Buchs-Wicn wieder faglich. Die tagliche
Schm|I/|1<|s\rrlundunq ab und nach Ziirich  mit
Ziigen 83 und 194 ist demnach mit
It worden. Mit
Juli ist auch die tagliché Fuhrung
7 <|< /[J‘)/MO Wien-Lindau und mit dem 22.
lull diejenige der Ziige 7/8 Feldkirch-Lindau wie-
der aufgenommen worden. Der Schlafwagenlauf
Wien-Basel bis und ab Dasel erfahrt bis auf wei-
tere Mittcilung keine Veranderungen.
Tarifermdssigungen der S.B.B. An der letzten
Sitzung des Verwaltungsrates der Bu
sen dem Bericht der Gel
schaftsfithrung im . Quartal 1921 auch
die Frage von ermissigungen im  Personeni-
und Guterverkehr zur handlung. Dabei wurde
in der Diskussion mechrheitlich die Ansichi ver-
freten, von allgemeinen Taxerme jungen konne
mit Riicksicht auf die finanzielle Lage der schwei-
zerischen Transportanstalten vorlaufig n icht

dic Rede scin Dagegen wurde die General-
dircklion erméchligh, im Einvernchmen mit  dem
cidgenossischen  Fisenbahndepartement  solche
Taxermassigungen  cinzufiihren, von denen  eine
Mindereinnahme  nicht zu ¢ rwarten ist, sondern

cine Belebung des Ver-

die geeiguel sein durffe
betrifft dies vor allem

kehrs herbeizufuhren. —
Jarifvergiinstigungen  fiir  Gesellschaften,  Schu~
fen, Kadettenkorps und  Fericnkolonien, dic am
20. Juli 1921 in Kraft traten und in der Presse be-
reits  veroffentlicht  worden  sind.  Gleichzeitig
werden die iiber die tarifmdssigen Bestimmungen
jchenden Finschrankungen  beziiglich — der
und der Anwendbarkeit  der
onntagen  und  Feiertagen  allgemein
1, d. h. der tarifmassige Zustand
hergestellt.

Ausgabe  von  15tagigen General-
wurde abgeschen, dagegen die
infiihr Ing von festen, d. h. ohne vorherige
hbaren Rundfahrtbilletten
mit crmissigungen  fiir - besonders
gangbare Fahrten auf 1. August dieses Jahres in
Aussicht genommen,

die Reduktion der Giitertarife anbelangt,
hcfussi sich. gegenwartig eine  Kommission der
kommerzicllen Konferenz schweizerischer Trans-
porfanstalten mit der Priifung der Frage, ob und
in welchem Umfang Ermassigungen vorgenom-
men werden konnen. Der Vcr\mlmnq:rai war
auch hier der Ansicht, dass von einer allgemeinen
Taxherabsetzung im g(‘gul\vurhqul Zeitpunkt nicht
die Rede sein konne, dass aber, wo besondere
Bediirfnisse treten, FErleichterungen im

Von der
abonnements
Wieder

te

zutage

Giiterverkehr durch Ausbau der Eisenbahntarite
angestrebt werden sollen.

Das Automobil im Engadin. Nachdem die eid-
genossische Volksabstimmung iber den Automo-
bil- und Fahrradverkehr der hermetischen Sperre
des Kantons Graubtinden ein Ziel gesetzt, haben
Initianten in St. Moritz den Versuch unternom-
men, schon fiir diesen Sommer die Strecke Casta-
segna-St. Moritz probeweise fiir einen beschrank-
ten, genau geregelten Automobilverkehr frei zu
bekomme n, gestutzt. auf beziigliche Orientierun~
gen durch die Behorden. Der Gemeinderat von
St. Moritz berief auf Sonntag, 17. ds. Mts., nach
Maloja, im Hotel Post eine Versammlung der De~
legierten der Gemeinden St. Moritz, Silvaplana,
Sils und des bergells zur Besnrechung der Sach-~
lage und zur event. Antragstellung an den Bun~
desrat. Die Versammlung beschloss grundsdtz-
lich, das Gesuch um Oeffnung der Strasse einzu~
rmd\m Die Vorschlage betreffs genauer Rege-
lung des Verkehrs, Verkehrszentren etc. sollen
nun raschestens von den einzelnen Gemeinden ge~
priift werden, um nach ihrer Annahme an die
kompetente Behorde weitergeleitet zu werden. Es
darf angenommen werden, dass diese Annahme
erfolge und dann wire Aussicht vorhanden, schon
im August den Autoverkehr Chiavenna-St. Moritz
bewilligt zu sehen.

Qi <+ 2D OO OO L
zé Finanz-Revue Q

eLolcealc ool GO ©
Lausanne. Die Obligationdre 1. Hypofhek von
Fr. 1,500,000 der S. A. de I'totel Roval in Lau~
sanne stunden die verfallenen Zinsen uny je 5 Jahre
und stimmten einer Verlangerung des Anieihens
um fiinf Jahre bei gleichbleibendem Zinsfuss von
4% % .

A. G. Kurhaus Davos. Die Gewinn- und Ver-
lustrechnung per 30. April 1921 schliesst mit einem
Dassivsaldo von Fr. 109,172 ab, gegeniiber Fr.
56,443 im vorangehenden Geschaftsjahr. Das Ak-
hcnl\aplial betragt 1 Million Franken. Die festen
Anleihen belaufen sich auf Fr. 1,850,000.

Société des Hotels Seiler, Zermatt. Die Gene~
ralversammlung vom 27. Juni hat die Recinungen
genchmigt und neu in den Verwaltungsrat gewahlt
Arnold Morel, Bankier in Lausanne, und Dr. Franz
Seciler, Advokat in Brig. Das Resultat des Ge-
schah‘s]dhus 1920. gestattet ebensowenig als das~
jenige von 1919 irgendwelche Dividenden auszu-
schiitten.

St. Moritz. Die Generalversammlung der A. G.
Grand Hotel Stahlbad, St. Moritz, vom 27. Juni
genehmigte die Jahresrechnung pro 1920 und er~
teilte den Verwaltungsorganen Decharge. Der
Verlustsaldo von Fr. 260,817 wird auf neue Rech-
nung vorgetragen. Zur weitern Geldbeschaffung
wurde beschlossen, die I. Hypothek von Fr.
300,000 auf Fr. 500,000 zu erhchen und die Obli~
gafioniire um ihre Zustimmung hiefiir (Riickiritt)
zu ersuchen. <

Vermischtes
Ao«
Das Neueste — ein blinder Luftpassagier. Ein
Original ~ eigener Art scheint jener biedere

Deutsche zu sein, der kiirzlich mit dem Luftschiff
,Eodensce” als blinder (nicht zahlender) Passa-
gier von Friedrichshafen nach Rom reiste. Der
Mann nennt sich Walter Kron und gibt an, in
Friedrichshafen heimlich ins Lufischiff gestiegen
zu sein, nur um einmal einen Flug zu machen. Er
wurde erst unterwegs bemerk!. In Rom musste er
zur Polizei pilgern, die ihn wahrscheinlich wieder
heimbefordern wird. Er hatte nichis bei sich als
einen Inlandspass und 300 Mark.

Alkoholdebatte im amerikanischen Parlament.
Nach einem heftigen Kampfe zwischen ,Nasszn
und Trockenen” im Reprasentantenhaus wurde
laut Meldung der Tagespresse mit 250 gegen 93
Stimmen eine Bill angenommen, die d=n Verkauf
von Bier an Kranke verbietet. Wahrend der Dis-
kussion vor der Abstimmung fand der Reprasen-
tant Chochran (Neuyork) den laufen Becifall der
Galerie, als er sagtc: Die offentliche Meinung in
Amclll\a ist gegen das Alkoholverbot. Burton
(Ohio) erwider as Verbot sei das Mandat der
Bevolkerung. l\ahn (Kalifornien) erklarte, dass
das Verbot in jeder Minute verletzt werde. Als er
sagte: Die Mitglieder dieses Hauses, die fiir das
Verbot sind, trinken in einer Woche mehr Likor,
els ich in einem Jahre, da erscholl von den dicht-
be setzten Tribiinen lauter Beifall.

(=9

Fremdenfrequenz

Davos. Die 'etztwochige Besucherliste weist
wieder einen erfreulichen Sprung nach aufwarts
mit einer Zunahme von 104 Gasten auf, sodass
mit 2952 gleichzeitig in der Woche vom 9. bis 16.
Juli anwesenden Fremden gegeniiber "dem ent-
sprechenden Zeitraum des Vorjahres ein Mehr von
408 Besuchern zu verzeichnen ist. Davon waren
245 (202) Passanten. Die Gesamifrequenz seit dem
1. Jan. 1921 stellt sich auf 11,285 gegen 10,361 im
entsprechenden Zeitraum des Vorjahres.

Amtliche Fremdenstatislik fiir Graubiinden. F.H.
Seit dem Sommer 1921 wird im Kanton Graubun-
den auf Grund eines neuen Gesctzes eine amt-
liche - Fremdenstatistik unter Konfrolle
der Gemeinden und des Kantons gefiihrf. Die Sta-
tastik umfasst*70 gréssere und kleinere Fremden-
platze des Kantons und verzeichnet jeweilen die
Zahl der Besucher im Laufe einer Woche. bas
Zahlungsbulletin fiir die Woche vom 2. Juli bis
8. Juli weist folgende Ziffern auf: Schweizer 5790,
Amerikaner 267, Franzosen und Belgier 298, Bn-
ten 393, Deutsche und Oesterreicher 840, ltaliencr
128, Niederlander 524, Griechen 290, Russen und

Polen 138, Skandinavier 125, Spanier und Portu-
giesen 68, Tschechen und Ungarn 54, Balkanstaa~
ten 111, andere Nationen 95, total 9121, Seit
dem 1. April wurden insgesamt 21,415 Fremde re-
gistriert, wovon 14,736 Schweizer; dabei ist je-
doch zu bemerken, dass die Statistik der ersten
Monate nur die Jahreskurorte (Davos, Arosa, Chur)
umfasst, wahrend die Saisonkurorte ihre Meldun-
gen erst seit Mitte Juni eingereicht haben.

Fremdeneinreise im Juni. Die Schweizerische
Verkehrszentrale teilt folgende statistische Zu~
sammenstellung mit iiber die Zahl und Nationali~
tat der Einreisenden in die Schweiz zu Kur- und
Sportzwecken wihrend des Monats Juni, wobei
?lc eingereisten Ferienkinder in Abzug gebracht
ind

Albanien 2, Armenien 4, Belgien 469, Bulga~
rien 11, China 8, Danemark 225, Danzig, Freistaat
5, Deuschland 2234, England 2864, Finnland 26,
Frankreich 2669, Griechenland 181, HoJand 2081,
Halien 466, ]apan 8, Luxemburg 51 Nordamerika
u. S. A) 2090, Nor\veqen n, Oesterreich 390,
Persien 1, Dolen 51, Portugal 30, Ruménien 54,
Russland 57, Sch\'.'cdnn 525, Scrblcn 32, Spanien
160, Siidamerika 132, Tschechoslowakei 102, Tur~
kei 19, Ungarn 70, Zeniralamerika 15, Unbekann-
ter Nationalitit 6, fotal 15,089.

Die hochsten Frcqucnu:ffcrn weisen England
mit 2864, Frankreich mit 2669, Decutschland mit
2234, Nordamerika mit 2090 und Holland mit
2081 auf, dancben die nordischen Staaten (Dane-~
mark, Finnland, Norwegen und Schweden) ge-
samthaft mit 847.

% Briefkasten der Redaktion

An die Barmaid — Mixerin in Kehrsatz. Sie un~
terhessen, lhrem Annoncenauftrag lhre Unter-
schrift beizusetzen. Wir ersuchen daher um Mit~
teilung lhres Namens und genauer Adresse, damit
wir Thnen einlaufende Offerten zustellen konnen.

Redaktion — Rédaction

Kurer
A. Matti Ch. Magne

Reklameteil:

Zur gefl. Beachtung
&%~ Bei An- oder Verkauf von Hotels,

Kuranstalten, Sanatorien, Pensionen, wenden
Sie sich gefl. fiir die Vermittlung vertrauens-
voll an die altbekannte Firma: ,Schweizer
Hotel-Industrie* (G. Kuhn-Eichacker), Bahn-
hofstrasse 106, in Ziirich.
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Berger & Cie

Langnau (Berne) et Morges (Vaud)

VINS EN GROS

Agence générale et dépét pour la Suisse

de:
SAINT-MARCEAUX & CE, REIMS

Grands vins de Champagne

ESCHENAUER & CE, BORDEAUX

Vins fins de Bordeaux
CHAMPY PERE & CE, BEAUNE

Grands vins de Bourgogne

Jos. Studer, Weine und
Liqueurs, interlaken
Depot und Vertretung von :

Schréder und Schyler & Cie,, Bordeaux. — Jules Regnier
& Cie, S--A, Dijon. — Renault & Cic., Cognac.

A.Rutishauser & Co. A.-G.

SCHERZINGEN

SPEZIALITATEN

u. Tiroler

in Ost

Demandez les vms de

N EUCHATEL
CHATENAY

Albert Simmen, Weine
Brugg

o

Allinvertretung Schlgss Romez bei Moran. — Erst-
assige Tirolerspezialitaten.

Drima Veltiner-Weine

in Flaschen und
Gebinden liefert

LORENZ GREDIG

PONTRESINA

J. Gasser & Cie., Hallau

empfehlen : la. Qualitit Hallauer Rotweine.

Spezialitiit:
Hallauer Beerliwein offen und in Flaschen.

Biindner Rheinweine
Malanser Eigenbau

Alte Veltliner
Tiroler Spezialweine

beziehen Sie in vorziiglicher Qualitt von

Lendi & €9, St. Galien u.Chur

Otto Karthaus-Bucher

Schlossberg Luzern

Courante Weine u. Spezialitaten

Gefl. Preisliste verlangea

Probst & Cie. Biel - Bienne

Waadtlinder, Walliser, Neuenburger
Franzoésische Rotweine
Spezialitdt: Ddle de Sion

Grands Vins du Valais
Orsat Fréres, Martigny
Clos de Montibeux Fendant — Maolignon
Fendant. Etoile du Valais 1920. Fendant

pétillant. Dole, Clos de Ravanay Rouge
Grand A\\oussum Valaisan

J. Wieland - Passét, Thusis

Feine Veltliner-Weine
offen und in Flaschen

TRUSSEL & CIE., BERN

Vins excellents de la Cote,

de Lavaux et du Valais
Caves de réputation: Chateau de Luins (propr.de la
maison), Clos de Chatagnéréaz, Mont Belletruche, Mont-

Crochet, Chatcau de Montagny, Villeneuve, Yvorne,
Fendant et Déle de Sion.

Eingetr. ""'k“ Spezialitit in

Velliner-
Weinen

offene, und feinste

Flaschenweine

Gegriindet 18 Eigene Reservoirs.

Gebr. J6rimann, Chur

Bekannt fiir reelle Bedienung.

Ed. Vielle & Cie
Négociants en vins
Ancicnne Maison E. VIELLE-GIGON, fondée en 1812
Propriétaires & NEUCHATEL, a CHENAS (Beaujolais
et I\Ya:nnnms)v et GEVREY-CHAMBERTIN (Céte-d’Or)
VINS VAUDOIS ET VALAISANS
Spécialité de vins rouges de table

FRED. NAVRZZA & Cie
GENEVE
Agents généraux pour la Suisse de:
JAMES BUCHANAN & Cic, LONDRES — J.&F.
MARTELL, COGNAC. — CRUSE & FILS FRERES &
BORDEAUX — INGHAM & WHITACKER, VINS DE
ALA

Pour la Suisse et I'ltalie de:
LOUIS REDERER, REIMS

Vins Vaudois et Valaisans futs et Bouteilles

Vve. Petitat & Fils, Yverdon
Maison fondée en 1845

spécialités de vins la Cite, Dezaley, Algle, Villeneuve
t Grand Brulé (Fendant ler choi

J. Cottinelli, Chur

empfiehlt

Veltliner -Weine

offen und in Flaschen

RENAUD FRERES

BALE & ST-MORITZ

Toutes marques de Chompagnes, Vins fins
iqueurs
Priére de demander notre prix courant spécial pour
hétels et restaurants.

Yay
2
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Hotel-Silber

[ T T Ty

(Ga fait riche

| ces desserts
sur PAPIERS
DENTELLES

On a beau dire. qu'importe
ie flacon pourvu quon ait

Café
livresse !l Sans les ” 8

PAPIERS DENTELLES Restaurations-ischung . - -
Rotel-Mischung . .

Fremden-Mischung .

Mmenado-Mischung .

Mocca-Fodeida - . .

Zngestellten-Caté . .

Tee Ceylon-Hotel-Spezial-Mischung Fr.

€ndwar-Tee (Indisch-Qual) zu Fr.8.— per

Bordcaux- und Walliser-Spezial- mtlm. d!rekl\om Rcbbcsnzcr,

offen und in Flaschen.

Ed.Widmer, Ziirich1, Haringstr. 17, Tel. H2950

Fr. 280 per Kg.
# 340 5

MON PATRON NE VERRAIT
PAS UNE CLIENTELE AUSSH

5 so Fcr ‘Kg.

Versilberung, Vergoldung, Vernicklung

L Guraen _pans

Fabrigue de Cartonnages
et Fapiers de Luxe

GOETSCHEL «CO
La Chaux-de-Fonds

Genussmittel-Import — Kaffee-Gross-Rosterei

Elektro-mech. Reparatur-Werkstatte

Telephon S. 4791.

E. DURSTELER

Amtlerstrasse 82a, ZURICH 3.

fibernimmt umgehende Reparaturen von Telephons,
und Kontrollapparaten, Lautewerken, Relais etec.
2945

Turnersh-assa 37 Telephon Hottmgen 4805

Agent Général et
Deposnalre pour la Suisse des maisons:

~ P.J. de-Tenet et de Georges

-Propriétaires a Bordeaux
: pour les Vins fms de Bordeaux

Prgpriétanres ) Nults et Vosne (Cdte d'or)
pour~ les.grands wvins de‘la Bourgogne

Ayala & Co., Chateau d’Ay
; a Ay, Champagne

Bonbiicher

(Quart- u. Taschenformat) zu reduzierten
Preisen erhiltlich beim Zentralbureau des

Schweizer Hotelier-Vereins

Junges, durchaus tiichtiges 2944

EHEPAAR

7t cigenem Sommergeschaft, suchl Direklion cincs miltelgrossen
Hotels ab Oktober bis April. — Offerten unter Chiffre H. R. 2944
an die Schweizer Holel-Revue, Basel 2.

Boste ez suuullu

fiir Scheuertiicher, Bloch-, Staub-, Spiil- und
Poliertiicher, Hirschlederschwamme, Kupfer-
Topfreiniger, Kiichenhandtiicher, 2823
H. Schmidt, Aeschenvorstadt 75, Basel.

Ehemali Oberkellner und Gast-
hofbesitzer sudht Stelle in Hotel
(Saison- oder Jahresgeschift), wo
eventl. auch fir dessen Frau leich-
tere Arbeit erhiltlich wire. Bevor-
zugt wird Jahresstelle als

Honirolledr

oder Kellermeister, eventuell als

Hauswart in Saisonbetrieb oder

Berghotel. Zeugnisse und Referen-

zen zur Verfigung. Eintritt sofort

Offerten unter Chiffre K. I,

befordert  die srbweizer Bolzl-
Reoue, Basel 2

Zu verpadyten
in Zirich, an verkehrsreicher Lage,
gut cingefihrter 2942

TEAROOM

mit gedeckter Terrasse, 250—300
Sitzplitze. Mur tiichtige, kapital-
kriftige Interessenten mit prima
Referenzen wollen sich melden
unter Chiffre @. L. 2982 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2

Einc fiir den clektrischen Betrich
cingerichtete

HlEHemastiine

(Walzenlinge 124 cm.)
passend fir kleines Hotel oder
Pension, ist sehr billig zu verkau-
fen. — @rand Fotel nauonal

Luzern. 294

Walliser Aprikosen

frko. Kistchen von - 5 kg. 10 ke.
Extra z.Sterilisiren 880  17.50
£. Dessert . T80 1550

f. Konfitiiren 6.80
@retton - Bondaz, (Zharral (Walhs)

Wer verkauft sein Hotel?

Schreiben Sie an I Schilling,
Dir. Hnlels-Ofﬁc:, Ruc Petitot,

cunc Suisse, 27 ans, parlant fransais, allemand ct anglais, séricux,
capable ct présentant bicn, depuis 12 ans dans la branche et disposant
de 10315 mille francs cherche place comme

Employé intéressé

¢ d'hétel, ou d\cf rlc scrwcn dans restaurant dc ler ordre.
Discrétion assurée et
Entrée selon entente.

OffrcsLsous chiffre J. 3558 L. a puannas,

ausanne.

ASSOCIE

ou DIRECTEUR INTERESSE

sowie Reparaturen
ieder Art, (auch fremde Fabrikate) fiihrt prompt v. tadellos aus die
Berndorfer Metallwaren-Fabrik
Arthur Krupp A.-G.

Niederlags-Werkstatte Luzern

00 1 0 s
T et e et et et e T et et | T rene T merr T

T

HOTELIER

Schweizer, mit geschiftskundiger Frau, sucht Direktion eines
erstklassigen Hotels (Schweiz oder Ausland). Ist erfahrener
Fachmann. Seit mehreren Jahren mit besten Erfolgen Leiter
erstklassiger Hiuser. Grdssere Kaution kann gestellt werden.
Wiirde sich eventl. an gutgehendem Geschifte beteiligen.
Offerten unter Chiffre E. D. 2952 a+ die Schweizer Hotel-

Revue, Basel 2.

énergique ct capable, éventucllement marié sans enfants,
siluation dans un hétel de ler ordre d'une des principales villes de
la_Suisse Romande. travaillant toute l'année. Il ne sera répondu
qu'aux_offres pouvant convenir ct indiquant la montant de la par-
ticipation financitre Sventuell, Ecrire sous hiffre B, Z. 2946 a I

vue Suisse des Holels, Bale 2. 2946

Hotelfachkurse

in allen k llen Faichern

(ur den modernen Hotel- und
c.). Freie Wuhl der Ficher.

Spra ctc.
on verlange Prospekt von Gademanns Fachschule, Ziirich. 240s

Gent. hl im
Tl At grosser u. Klciner
Hotels und Fremdenpensionen.

MARIAGE

Directrice d’Hotel de ler ordre,
40 ans, physique sympathique_de
famille hoteliére vaudoise expéri-
mentée, 3 langues, routine hteliére
désire faire la_connaissance d'un
hotelier fortuné ou bon commer-
cantde 40 & 45 ans. Affaire trés
serieuse éerire avec photo sous
R.T.2941 & Case posiale 4635,

Bile 2947

On cherche pour un homme d'un
certain age, expériments, fidéliec et
consciencicux une place de

Secrtaire - complable

dans un htel. Certificats & dis-
position. S'adresser pour tous ren-
scignements & Mr. Dr. Roulet
.Le Foulon®, Colombier. 6084

Tessin
00 m. i. M. an schinster Lage,
freistechend, gut ecingerichtet, ist

PENSION (fote)

zu nur Fr. 55,000.— zu verkaufen.

Ca. 18 Betten, gr. Garten cte. Daru

kann ca. 26,000 qm. Land, Depen-

denzen und grosse Quelle billig
zugekauft werden.

0. Smmler‘ Zurltb 1, Bu!mlmh

e 40, 4486

Passier-
Maschinen

Alkoholfreie
Weine
Meilen

]
Obst-

u. Traubensiifte
Apfel-Mousseux
Sirup
fein und ausgicbig
Konfitiiren
Kompott-
Friichte

1. August 1921
Bundesfeier - Menukarte

Zitr

Alkoholfreie Weine
u. Konservenfabrik
A.-G., Meilen

GLACE-Maschinen

in jeder Grésse und System, sowie iibrige
Maschinen und Geriite, licfert vortcilhaft
das Spezialhaus fiir Hotelcinrichtungen

FRIEDRICH BILL, ZURICH 1

Stampfenbachstrasse 3.
2781

import-EIER

kaufen Sie am vorteilhaftesten bei Emil Meier-Fisch,
Winterthur.

> SWISS CHAMPAGNE
% la_pl
ANCIENNE MAPI‘;)N SUISSE
Fondée en 1_5!_! Neuehatel

EXPOSITION DE BEANE 1914
* MEDAILLE 0'OR
~aveo félicitations du Jury =

nach Original-Entwurf des t -Mals

Ernst E. hd\lauer, in Dreifarbendruck auf fein weiss
Kunstdruck-Karton. Preis pro 100 Stiick cinfache Karten
Fr. 25.— ohne Text. Preis pro 100 Stiick doppelte Kar-
ten Fr.30.— ohne Text. Spezicller Texteindruck unter
billigster Berechnung. Man veriange Muster. Solange
Vorrat werden letztjahrige Menus zu reduziertem Preise

abgegeben.

Koch &Utinger, Chur

LT
Maison fondée en 1829

Schweiz. _ Lgmgs CHAN-
Hotelierverein|— PAGHE
Zentralbureau Berne 1914
Vorritige Hotel-Geschifts- mfﬂ‘ﬁllle ”_’{
biicher: dor Féliti-
Recettenbiicher (Hote!- fations
journal, Main courante) du Jurg
Rekapitulationsbiicher
Kassabiicher
Memoriale
Hauptbiicher
Bilanzbiicher
Konto-Korrentbiicher
Unkostenbiicher
Journal-Hauptbiicher

Gastebiicher (fiir kleinere
Pensionsbetriebe)

Gelr. SﬂlWﬂl]Eﬂlﬂll[l
Lirich

neuester Kellerkontrollen
Konstrukti Premdenbiich
bel Bonbiicher

Missige Preisel

Musterbogen gratis zur
Einsicht.

MAULER & CIE

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS - TRAVERS

(T

Walliser Aprikosen
Franko Sendung von 5 kg. 10k 20 kg.
um Sterilis. 9.— 1750 34.—
xtra 850 16.50 3
fir Konfitiren 8- 1550 30.—

Dondainaz, Charrat.

Zu kaufen gesucht:

| Registrerasse

passend fur Ladengeschift. Addie-
rend und Abgabe von Coupons
unerlasslich. 2948

F. Feldmann - Hauser, Rifels.

Zu verkaufen:

Familienverhiltnisse halber,an vornechmem
Kurort Graubundens, schones, bestge-
legenes

HOTEL

mittlerer Grosse.  Anfragen sub Chiffre
S. 1.2931 an die Schweizer Hotel-Revue,
Basel 2.

2931

Walliser Ap

Sk 10kg. 20kg.
xtra . 17— 33—
fiir Konfitiiren 7.50 14.50 28.—
Dom.Claives, Charrat.

Wasser - Quellen - Suchern

wird ein altes Verfahren mitgeteilt,

Franko Sendung von

Hotel-Fahnen

bezichen Sie am vorteilhaftesten in der

Fahnenfabrlk 1. nggenba:hs Erben
2, Ziridy 1.

Telephon Scl. 6807.

icli Bohr-
n Franken

welches o}xm_

Anfragen
F 2587
3476

Bas

Rudolf Moss:

Fiir sofort gesucht:

Niictentfef

sparsam, arbeitsam, der mit einem
Gehilfen _eine einfache aber ge-
pflegte Kiiche fir ctwa 120 Per-
sonen besorgen kann. Sich .u
wenden an @rand Fotel 2 mormns
(Valais).

Schweiz. Teppichfabrik Ennenda Giarus)

Fabrikation aller Arten Teppiche und Laufer bis zu 2,5 Meter Breite
ohne Naht, vom einfachsten bis zum gediegensten, nur Qualitatsware

MILIEUX, velours, bouclé, Tournai (Wilton)
VORLAGEN U. LAUFER, jute, tapestry, velours, bouclé, tournai
WASCHTISCHMATTEN UND SPIELDECKEN, tapestry und velours

Schiitzet die nationale Industrie! — Verlangt Schweizer-Fabrikat!
Wir weisen gerne solche Firmen nach, die unsere Erzeugnisse fiihren.

242

Probieren Sie mcine neuen

hochfeinen

Virginjer

nach &sterreichischem System (ge-
presste Brissago) aromatisch, mild,
weisser Brand. In Sendungen von
700 Stiick a Fr. 9.50. In Sendungen
von 1400 Stiick u. mehr a I'1.9.40
per 100 Stiick, in 100er Schachteln,
franko Nachnahme. Probeschach.

Kochkurse

fiir feine Kiiche, auch Restaurations-Kiiche.
Kursdauer 5 Wochen. Kursleiter: Herr
Eduard Burri, Chef de cuisine. Kursgeld:
Fr. 400.—, volle Verpflegung fir 5 Wochen in-
begriffen. Prospekte und Referenzen durch Faus-

239 haltungsschule $t. Stephan, Bcrntr-Obcvland

G s B |
Reparaturen

Silger-

Tafelgerdten

Vergoldung, Versllberung
Ver

Wiskemann

Ziirich 8, Seefeldstr. 222

teln Fr. 9. 0 unfr. G
Spezialpreise.  H. Slrauss-Grob,

Brissago en gros,

Romansho rn 3.




REVUE SUISSE DES HOTELS - SCHWEIZER HOTEL-REVUE

Bale, Ie 28 |u|IIet 1921

SECONDE FEUILLE - No. 30 - ZWEITES BLATT

Basel, den 28. Juli 1921

ﬂulz Professionnelle de I Société suisse des Hoteliers
 Cour-Lansanne.

1) Ecole Professionnelle, Cours inférieur
et supérieur. Efude pratigue et méthodigue
des branches hotelieres, commerciales, éco-
remigues et des langues modernes.

(Duree du cours: 10 mois; ouverture: ler
septembre.)

2) Ecole de cuisine. Préparation pratique
el théorigue dans toutes parlies culinaires.

(Durée du cours: 4 mois; ouverture: 15
seplembre.)

Pour renscignements et programmes, s'a~
dresser a la

Direction.
QEEOCEOCEOCEOC
Nouvelies de la Société
OEE(

Apropos de propagande contrela Suisse

Nous avons pu constater avec une frés
sincére satisfachion gue les informations sui-
vant lesquelles les bureaux de Paris du
«Daily Mail» et du «New-York Herald »
auraient fait de la propagande pour détour-
ner les Américeins de venir en Suisse ne
épondent pas a la réalit¢ des fails. Nous
reviendrons encore sur celte quesiion dans
notre partic rédactionnelle. Pour aujourd’hui,
nous reproduisons volontiers les lignes sui~
vantes, qui nous sont communiquées de
source impartiale:

«Des bruits mis en circulation ces der-
niers temps dans les milieux d I'hétellerie
suisse auraient permis de croire gue le bu-
reau de voyages du « Daily Mail» & Paris
observerait une aitilude défavorable au tou-
risme suisse. D’aprés des constatations fai~
fes sur les lieux par des personnes dignes
de la plus enliére confiance, ces bruils peu-
vent élre considérés comme manguant de tout
fondement. Le bureau de voyages du « Daily
Mail » donne des renseignements tout aussi
objectifs sur lu Suisse que sur nlmporle
guelle autre région touristigue. Dans les vi-
frincs du journal, la Suissc est méme, a
I'heure acluelle, favorisée jusgu’a un cerlain
point. Le journal lui-méune suit une ligne de
conduite frés bienveillante a I'égard de notre
pays. Pendant la gucrre, il a menifesté une
compréhension surprenante de notre situa-~
fion ¢t w'a jamais critiqgué outre mesure P'at-
fitude de certains organes de la Suisse al-
lemande, sachant parfaitement gue ces jour-
naux n’exprimaient pas la véritable opinion de
l'ensemble du peuple suisse. Depuis la con-
clusion de la paix, il s’est efforcé de rappeler
nolre pays a ses lecteurs comme but de
voyages et d’excursions. Les arlicles qu'il a
consacrés a la Suisse, depuis 1919, comme
séjour de vacances et de cure, se comptent
par centaines. Depuis le mois de mai dernier
seulement, il en a publi¢ environ 80. Il ne faut
donc pas s'¢lonner s'il entrelient présente-
ment six co-respondants dans notre pays.
— Le «New-York Herald », au sujet duquel
on avait répandu les mémes bruits, observe
lui aussi a I'’égard de la Suisse une attitude
absolument correcte et ne mérite pas le
moindre reproche. »

Féte nationale de 1921.

Appel du Comité national suisse
pour la féte du ler Aofit.
Chers Confédérés,

A partir de la date funeste du ler aott
1914, I'anniversaire de la fondaton de notre
palrie porle 'empreinte du souci et de la
iristesse.

La lumicre commence, sans aucun doute,
a se faire dans les esprils, les consciences
se réveillent, la foi en la puissance victo-
ricuse du droit et de I'ordre s’affermit. Mais
bien des pays sont encore en proie a unc
violente agitation, et I'Union des peuples,
gue nous avons acclamée avec enthousias-
me, suit une voie hérissée de difficultés. Un
¢égoisme aveugle, une lutte insensée des
classes et des parlis entravent la marche des
divers Etals vers I'assainissement de leur si-
fuation intérieure. La crise économique, en-
fin, qui sévit dans nolre pays, nous inspire
les plus vives inqui¢ludes.

Le peuple suisse aurait cependant tort, si,
sous l'mpression de I'élat de confusion qui
caractérise notre époque, il renongait, le pre-
mier aout, a son droit au bonheur et a la joie.
Il ferait méme preuve d'ingratitude, car il pa-
raitrait oublier qu'il lui est resté ce qu'il y a
d'unique, de meilleur au monde: l& patrie. Ne
possédons-nous pas en elle la source vive
de tout progres et de toute prospérité, source
qui, aujourd’hui comme il y a cent ans, ap-
portera la guérison aux maux dont nous souf-
frons?

Pcuple suissel Souviens-toi donc avec
joie et reconnaissance du grand jour auquel
nos péres préterent le. premier serment de
leur union. Féle ce jour dignement et avec
confiance. Espére en I'avenir, te rendent bien
compte gue nos vies sont faibles, nulles mé-
me, fant gue nous ne les unissons pas pour
qu’elles deviennent la grande vie de la na-
ticn, cette vie gui va progressant et se dé-
vcloppant sans cesse.

L’aliénation de chacun en faveur de la
commungulé peut seule assurer au pays les
conditions de son existence, a savoir: I'es-
time des nations, un esprit sain, la ferme vo-
lonté de maintenir son indépendance, 'amour
du travail et sa juste récompense. Seule, elle
nous rendra capables de mener a bonne fin la
belle ceuvre des - assurances populaires,
ceuvre de mutuelité qui honore un peuple de
freres.

Aidez-vous les uns les aulres, vivez les
uns pour les autres. Le Conseil Fédéral insiste
fout particulierement sur cette pensée, en
consacrent le produit de la vente des carles
noslales de celte année a I'Alliance suisse
des Samaritains.

Notre pays, vrai samaritain pendont la
guerre mondiale, s’honore en prétant son ap-
pui a une union dont I'activité bénie symbo-
lise la charité, le renoncement & soi-méme, le
dévouement pour nos fréres qui souffrent.
L’ceuvre a laquelle I'Alliance suisse des Sa-
maritains s'est consacrée nous fait sentir
avec force combien nous devons faire entrer
dans notre vie I'idéalisme, la bonié, I'assis-
fance mutuelle.

Peuple suisse, témoigne ta sympathie a
ceux qui iravaillent gratuitement pour tes
malades.

Vive I'esprit de fraternité!
Le Comité national suisse de la féte
du 1er aoiif.

Choses et autres.

e ton par trop déplacé guont adopté le
1édacteur de I'« Union Helvetia » et celui qui
est ectuellement son collaborateur le plus
« distingué », M. Fr. D. & Berne, nous oblige
a revenir sur le début des pourparlers entre
les représentants des patrons et des em-
ployés au sujet du contrat collectif. A ce
moment — c’était a Olten -- les représen-
ianls des hoteliers et des cafetiers furent
amenés a formuler la déclaration suivante:

1) Dans le courant de l'année 1920, les assem-
blées des délégués des deux associations patro-
nales ont chargé leurs organes ordinaires et extra-~
ordinaires d’élaborer un projet de contrat col-
lectif de travail devant contenir les dispositions
acceptables pour les employeurs. En méme femps,
clles se sont déclarées d’accord d’entamer des
pourparlers avec les employés, saus faire de ré-
serves au sujel des négociateurs désignés par le
personnel.

2) La maniére dont, par la suite, les employeurs
cnt été attagués de la part et sous la reponsa-
bilité du secrétariat de I'Union Helvetia, ainsi que
la l’dcon dont le probléme des conditions du tra~
vail a débattre entre patrons et employés a eie
fraité par le secrétaire général de I'Union Hel
vetia, ont posé pendant un cerfain temps la ques-
tion de savoir si les patrons participeraient a
des pourparlers ot la personnalité sus-mentionnée
fonctionnerait parmi les délégués du personnel,
cela d'autant plus que, méme du coté des em-
ployés, on avait demandé que seuls des patrons
¢t des employés « pratiguants » pussent prendre
part aux négociations.

3) Si la représentation patronale est disposée
néanmoins aujourd’hui & négocier, quelle que soit
la composition de la représentation du person~
nel, c’est avant tout parce gue I'Opposition dans
I'Union Helvetia, ainsi gue des membres d’or~
ganisations  d’ cmplmg>, ont demandé d’ouvrir
quand méme les pourparlers, malgré TPattitude
d'une partic du personnel et de guelgues-uns de
ses chefs. La représentation patronale constate
a ce propos que les représentants de I'Oppasi~
tion dans I'lUnion Helvetia sc sont entremis acti-
vement et énergiqguement auprés des patrons pour
soutenir les intéréts des employés, ‘aussi bien au
point de vue des conditions générales du travail
gu'au point de vue spécial du salaire des cui~
Siers.

4) Etant donnée lexistence effective d’un fort
groupe d'opposition dans I'Union Helveha, étant
donné d’autre part que la plus grande partie des
employés ne sont pas organisés du tout, les pa-
trons se réservent naturellement de discuter éven~
tucllement au sujet des résultats des  présents
peurparlers, soit avec la dite Opposition, soit
avec d’autres groupements du personnel.

5) Au surplus, la représentation patronale dé-
clare gu’elle ne vient pas participer aux pourpar~
lers avec mandat de conclure un contrat; elle a
exclusivement le droit de discussion, les sections
et les assemblées des d#légués étant scules com~
pétente pour prendre une décision définitive.

Les négociateurs de la partie adverse, vy
compris Mlle. Lehner qui représentail I'élé-
ment féminin, ne contesteront pas que notre
attitude fut conciliante et gu’au cours des
pourparlers nous restames dans les limites
ces convenanccs parlementaires. Mais les re-
présentants patronaux, en venant négocier,
¢taient « préparés ». Plusieurs mois d'¢tude
des nombreuses questions relatives au con-
trat, les enquétes faites, les calculs effectués

pour les différentes catégories d’établisse-
ments deveient porter leurs fruits. Il n’est ja-
mais sage de se laisser duper, La partie ad-
verse et ses porte-parole auraient dii s’aper-
cevoir eux-mémes que nous nous meltions
tfrés sérieusement au travail, que nous fai-
sions de ces pourparlers une affaire de con-
science. Lorsqgue nous etimes a nous expliquer
devanl eux, ils auraient pu constater que nous
pouvions garder le calme et I'objectivité ré-
pondant & l'importance du probléme & ré-
sovdre, que nous étions résolus a nous men
Irer équitables vis-a-vis de l'auire partie et
gue nous savions metire celte résolution en
pratigue.

Mais non! Depuis des semaines on cher~
che a déformer les fails et a provoguer de
I'agitation, en parlant dans les cercles res-
treints, par des circulaires, par des affiches,
par l'intermédiaire de la presse profession-
relle. On ne fait pas cela parce que I'on
ressent une émotion réelle; cette émotion est
fcute arlificielle et simulée. Ces Messieurs
ne vivent-ils pes de agitation?

Dans leur confiante candeur, les patrons
cnt ‘commis une faute: ils n’auraient jamais
dia s’asseoir a la table des pourparlers en
compagnie de M. Baumann. Si convenable
au’ait été aux pourparlers l'attifude de ce dar~
nier, les patrons auraient pu et di savoir que,
pour lui, un adversaire gui n’abdique pas
complétement devant sa volonté est un
homme hors la loi.

Mais ce qui est arrivé — et quelles que
soient les questions a résoudre — ne se ré-
pele pas et ne se répetera jamais plus, ni
@vec lui, ni avec deutres qui dans des cir-
constances aussi graves ne peuvent ressen-
{ir aucun sentiment de noble délicatesse et
de respect pour les droits de I'adversaire. De
cela, les membres de I'Union Helvetia peuvent
éire certains. Aussi bien que nous, ils savent
que - MM. Baumann, Dolder et consorts vi~
vaient de la recherche des possibilités de ré-
ciamations, d’enquétes et de plaintes au su-
jet de I'ancien contrat collectif, ce qui les
rendait importants et les faisait considérer
comme indispensables. 1’école profession-
nelle du personnel, le bureau de placement
et les autres institutions sociales étaient pour
eux, sinon des choses dont ils pouvaient se
moguer, du moins des affaires de deuxiéme
et de troisiétme ordre. Maintenant, c’est en
fini de leur principale occupation! . . .

* * *

Mais bien vite ils en ont frouvé une auire.
Ils ont organisé leur campagne tapageuse
conire le pourboire, campagne qui peut éire
d'ores ef déja considérée comme un échecs
Le pourboire est un élément des conditions
du travail. Suivant les décisions prises a
Zoug et a Bale, celles-ci ne seront pas or-~
données autrement gu’en conformité du pro-
jet patronal commun des deux sociétés suis-
ses des- hoteliers et des cafetiers, ou bien,
cette affairc pareissant liquidée, elles seront
réglées exclusivement dans les contrats indi~

- viduels de fravail, conclus isolément entre ie

patron et son employé. Désormais, d’aprés
les instructions des organisations centrales
des patrons, on n’entamera nulle part, ni sur
le terrain local, ni sur le terrain régional,
ni sur le terrain centonal, des pourparlers
en vue d'une réglementation uniforme du
pourboire. C’est donc encore pour ces Mes-
sieurs un champ de fraveil qui se trouve
fermé!

* * .

Et cependant ils restent infatigables! Nos
sections et nos groupements ont recu les
15/16 juillet le texte d’une longue circulaire
envoyée les 13/14 juillet par M. Baumann aux
membres de I'Union Helvetia. Ce qui est le
plus important a relever dans cette épilre,
ce sont les questions suivantes, auxquelles
chegue Helvétien devait répondre pour le
19 juillet . . . @ la condition de les compren~
dre! M. Baumann a posé ses guestions . . .
.habilement, afin de pouvoir ensuite interpré-
ter les réponses & sa propre convenance.
Voici ces questions:

I Etes-vous d’avis quc_les derniéres condi-
tions du patronat puissent étre acceptées par les
cmployés et leurs organisations? — Oui ou non .

Il. En cas de réponse affirmative a la ques-
fion I: Etes-vous d’avis que les organisations doi-
vent abandonner lewr activité syndicale dans le
sens de la réglementation directe des conditions
du tfravail avec le patronat? — Oui ou non . .

IIl. En cas de réponse négative a la question I:
Désirez-vous: .

1) que l'on s’en tienne pour le moment a une
attitude ne sortant pas du terrain de la légalité?
— Oui ou non . . .

2) que V'on recoure a fous les moyens syndica~
listes utiles pour tenter de faire donner satisfac~
tion aux revendications des employés? — Oui
ou non . . ) o

3) Dans ce cas, donneriez-vous a la direction
de Porganisation les compétences voulues, méme,

si cela est nécessaire; celle de décréter la ces-
sation totale ou partielle du travail, ou de décider
d-autres restrictions dans I'intérét de la réalisation
de nos revendications? — Oui ou non . . .

4) Vous engageriez-vous, méme si vous étes

fouché directement par un ordre de ce genre, a
y obéir? — Oui ou non . .

5) Si vous n’étiez pas touché vous-méme par
un ordre de participation directe, vous enga~
gericz-vous a prendre a votre chargc en faveur
de vos collegues entrés dans la lutte et pour la
durée de Vaction, une cotisation extraordinaire,
encore a fixer, mais ne dépassant pas cing francs
par semaine? — Oui ou non . .

IV. (Question pour le pcrsonnsl du service)
Etes-vous partisan de la réforme du pourboire

et — étant donné le refus du patronat — d’une
action indépendante des associalions du personnel
dans ce domaine? — Oui ounon... .

Signature lisible . . . Adresse . . . Emploi . . .

Sera-t-il possible d’entrainer I'Union Hel~
vetia dans le courant socialiste? Nous en
doutons. Plus d'un et plus d’une vont se dire:
Maintenant cela dépasse les bornes! Jen ai
essez d'une pareille « direction ». Ou mieux
encore, on aura le courage de diic et d’écrire:
Nous ne voulons pas du socialisme, mais de
la solidarité, comme au temps de Bider! Nous
ne voulons pas d’une gréve, car évidemment
elle aurait pour contre-coup un lockout de la
part des patrons, dont beaucoup seraient
Leureux de fermer dans cette période ou tout
ve, si mal. Et pas un centime pour une gréve
des autres, des tétes chaudes! — Qui sait si
l'un ou l'autre Helvélien n’a pas donné¢ des
réponscs pareilles?

* * *

L’Union fraternelle des Cuisiners, eclle
aussi, a envoyé a ses membres une circu-~
laire contenant les questions de M. bau-
mann, mais en les accompagnant d’observa-
ficns qui conirastent avantageusemeni, par
leur ton calme et posé, avec 'celles qui
étaient destinées aux Helvétiens. L’Union fra-
ternelle a en outre ajouté les trois questions
stivanies:

Efes-vous d’accord de poursuivre la
lulte en commun avecle reste du personnel
et de soutenir ce dernier dans la question du
peurboire? — Réponse: Oui ou non.

2. Estimez-vous que nous avons mainte-
nant fait notre devoir vis-a-vis du personnel
& pourboire, que nous I'avons appuyé suffi-
samment et qu’il serait plus avantageux pour
ncus, aprés I'échec subi, d’engager une ac-
fion séparée et d’essayer d’obtenir pour les
cuisiniers ce qui n'a pas pu I'éire pour le
reste du personnel? — Réponse: Oui ou non.

3. Voulez-vous donner pleins-pouvoirs a
votre Comité ceniral pour entamer, si pos-

‘sible en commun avc la Société suisse des

cuisiniers, de nouvelles négociations avec les
associations patronales, sur la base du tarif
établi a Olten, avec la journée entiére de re~
pos hebdomadaire (des dispositions spécia-
les pouvant éire prises toutefois pour les
entreprises saisonniéres pendant la- haufe
saison) et avec la journée de travail de 10
heures, éventuellement de 11 heures pour le
personnel de cuisine? — Réponse: Oui ou
ncn. N
s s

Le contrat collectif de M. Kurer! — Encore
un mot d’ordre des agitateurs. Aprés avoir
assez déformé et embrouillé la question, on
veut concentrer toute la haine des gens trom-
pés sur un seul homme, qui n’a pas I'heure
de plaire & certfain personnege et gui ne fait
pas aulre chose que son devoir. Il le fait
parce gu’il est intimement convaincu que les
hoteliers et les cafetiers, en complet accord,
ne pouvaient pas aller plus loin dans leurs
concessions et dans lcs dispositions de carac-
tére obligatoire pour la totalité des pairons
intéressés.

Je serais vraiment heureux si, aprés une
année et demie seulement d’activité dans la
S.S.H,, javais réussi déja a devenir un spé-
cialiste dans toutes les questions touchées
dans le conirat collectif! Mais il fallu néces-
«airement recourir a le collaboration de par~
sonnes du métier. Le projet est 'ceuvre de
ces derniers et de nous tous; il exprime la
vclonté du patronat tout entier. Au surplus,
j'endosse volontiers, pour la S. S. H. el pour
mes collaborateurs, les reproches formulés:
c¢'est 1a le sort qui est ordinairement réservé
aux fonctionnaires d’une organisation. C’est
!a plus ou moins un devoir professionnel et
parfois méme il procure un certain pelit plai-
sirl L.

Japprends que I'un des Messieurs gui ont
trouvé ce mot typique: «Le contrat collec~
tif de M. Kurer », serait un poéte et méme a
I'occasion un enthousiaste et un passionné.
Quand il nous donnera un premier pelit vo-
lume de ses acuvres, ce « brave coeur » pu-
bliera bien sir des « Chants de combat» ou
des « Chants de la haine». C’est dans son
tempérament! . .. La-dessus, adicul

Bale, en juillet 1921. A. Kurer.



Trois demandes.

C’est beaucoup pour une seule fois. Mais
il est juste d’en appeler tout d’abord aux hé-
teliers suisses lorsgu’il s’agit d’accomplir
des actes de bonne confraternité helvétigue
et de prendre part @ des ceuvres philanthro-
piques et charitables. Aprés cela peut-éhe
serons-nous mieux fondés pour en appeler
nous-mémes au sentiment du devoir du peu~
ple suisse, afin de rendre la vie et la sécurité
du lendemain a notre premiére industrie vrei-
ment nationale, une industrie née de la
beauté de notre pays et de I'énergie de ses
habitants.

. . .

Notre premiére priére, c’est celle qui vous
cst adressée par le Comité national suisse
pour la féte du 1er aoit. C’est une invitation
a activer le plus possible, dans les hotels et
les pensions, la vente des cartes postales de
la Féte nationale. C’est un chaleureux encou-
ragement & organiser partout, sur nos monts
et dans nos vallées, une féte du 1ler aoit
noble e} digne. Avant tout, que I'on cherche
un homme éloquent et palriote pour parler
de notre Suisse aux hotes, aux voisins, aux
citoyens de la localiié. Que 'on donne a ces
fétes un double caractére de grandeur fiére
et.de modeste simplicité! Nous avons le
droit d’étre fiers de noire histoire, de celle
des temps anciens comme de celle de I'épo-
gue moderne; mais nous n'avons gue trop de
motifs, pendant les rudes années gue nous
traversons, de rester modestes et simples.
Surtout que nofre féte soit digne! Organi-
sons-la de tellc sorte, du commencement jus-
qua la fin, qu'elle force le respect et I'ad-
miration du visiteur étranger

3 ® 3

A l'occasion du ler aoit, I'Office fédéral
de prévoyance, le Société suisse d’utilité pu-
bligue, le Comité de secours aux Suisses né-
cessiteux dans les Etats belligérants, I'asso-
ciation «Pro Juventute», la Nouvelle Société
helvétique et la cenirale «Caritas» a Lucerne
vont organiser, parfout ol cela sera possible,
une Journée suisse de secours, avec une vente
dc papillons. Les stations climatigues et de va-
cances sont instamment priées d'y participer.
L& on la vente des papillons présentera des
inconvénients, que l'on organise un aulre
genre de collecte. Le secrétariat du Secours
suisse, Blymenrain, 3a, & Bale, donnera vo-
lontiers tous les renseignements nécessaires.
Les papillons, fournis gratuitement aux hétels,
seront vendus au prix de 50 centimes. Les in-
vendus sont refournés simplement. Le pro-
cduit de la vente, a verser au compte de che-
qgues V 4900 a Bale, est destiné pour moitié
aux enfants suisses nécessiteux a I'étranger
et pour moitié aux incendiés de Sent. «Nos
« compatriotes actuellement dans le besoin,
«nous écrivait M. le professeur Mangold de
« Bale, sauront apprécier le secours gui leur
«viendra des hoteliers. » Rappelons-nous a
ce propos les paroles prononcées a la jour-
née de Zoug par notre Président ceniral au
sujet de I'importance de nos colonies suisses
& Iéiranger aux poinis de vue de notre éco-
nomie nationele et de notre hotellerie suisse.
Montrons & nos fréres élablis hors de nos
frontieres que nous ne sollicitons pas seu-
lement le concours de leur propagande, mais
gue, avant méme que celle-ci ait commenceé,
rious sommes soucieux de leurs besoins.

Fncore un mot dans cet ordre d’idées.
Nous devons nous maintenir en contact intel-
lectuel et moral étroit avec nos compatrio-
tes fixés dans les autres pays. Ce but est
rempli de mieux en mieux par I'excellente
revue mensuelle '« Echo suisse» (adminis-
tration Place de la gare 2, Zurich). Un abon-
nement a cette revue (4 fr. par semestre) est
un cadeau tout indiqué a faire a l'occasion
du 1ler aoiit & un Suisse a I'élranger. Le nu-
méro de la Féte nationale contiendra de cha-
leureuses el patriotiques paroles de quel-
gues-uns de nos Conscillers fédéraux, une
preuve gue lon a reconnu en haut lieu les
mérites de cette publication venue vraiment
a son heure.

Et voici notre troisiéme priére! Elle con-
cerne les éfudianis, non pas seulement les
notres, mais une grande ceuvre estudiantine
internationale, I'Enir’aide wniversitaire euro-

péenne. Ici nous préférons leur laisser la
parole:

« L'Entraide universitaire  européenne.
E. L. E., qui a son siége ceniral a Genéve,

une ccuvre internationele de secours en
faveur des étudiants des pays ruinés par la
guerre. Son but est de venir en aide aux élu-
diants nécessiteux de Tchéco-Slovaguie,
d csthonie, de Pologne, de Lithuanie, de Hon-
grie, d’Autriche, d’Allemagne, de Turquie,
d’Asie-Mineure, aux milliers d’étudiants rus-
ses dispersés dans tcute 'Europe et aux élu~
diants étrangers de France et de Suisse.

« 250,000 éludiants, appartenant a pres-
que toutes les nations du monde, collaborent
a cette ceuvre d’entr’aide qui a déja secouru

d'une meniére ou d’une autre prés de 70,000
de leurs camarades. Chague pays a ses pro-
pies méthodes de propagande et cherche a
fournir soit de l'argent, soit des vivres, soit
des vétements, soit des livres ou instruments
de tfravail a ces milliers d’étudiants dont la
plupart sont dans un état de dénuement ini-
maginable.

« Des tonnes et des tonnes de vivres ent
déja pris le chemin des universités. Il est dis-
tribué journellement un repes a 67,460 étu-
diants; des wagons entiers de vétements sont
rartis de Grande-Bretagne, de Hollande ou
méme d'Amérigue pour I'Europe centrale et
crientale, et partout des groupes d’étudiantes
travaillent activement & fabriquer des piéces
de lingeri(; ou de confection.

«L’E. U. E. cherche aussi & procurer des
lcgements aux étudiants privés de demeure:
a Prague ceux-ci se sont bati eux-mémes de
vastes baraguements abritant 750 étudiants.
Dans le seul mois de novembre, sept hbtels
ont ét¢ aménagés par les soins de I'E. U. E.
a Vienne; des dortoirs, des cliniques, des
chambres de lecture et d’étude éclairées et
chauffées ont été organisés pariout ol cela
était possible.

« A coté de cela, I'E. U. E. cherche a four-
nir aux étudiants des moyens de subvenir
eux-mémes a leurs besoins en ouvrant des
bureaux de travail, des ouvroirs, des restau-
rants coopératifs, des ateliers d'imprimerie,
de reliure, de couture et de cordonnerie.

« Enfin, fait presque incroyable, I'E. U. E.
a réalisé l'idéal d'intéresser des ressorlis-
sants de 40 pays différents, souvent hostiles
les uns aux autres, & une méme ceuvre de
charité et de justice en faveur de camarades
acculés par les circonstances a la famine et
au désespoir. Il lui faut, pour poursuivre son
oeuvre pendant une année encore, frouver
la somme d’au moins trois millions de francs...

« Cet été, des étudisnts anglais et suisses
projettent I'entreprendre une campagne dens
les principaux centrcs de tourisme de la
Suisse pour plaider la cause de I'E. U. E. de-
vant les hotes de nos hétcls. Nous faisons
des veeux pour que l'expédition de ces pé-
lerins d’un nouveau genre soit couronnée de
succeés.»

s

Nous espérons que ce chaleureux appel
ne restera pas sans écho. Nous comptons
que les propriétaires et les directeurs des
hotels de notre pays favoriseront et appuie-
ront dans toule la mesure du possible les
nobles efforts, la charitable entreprise de nos
éludiants et de leurs camarades de I'éfran-
ger. A K

Carte-menu pour la féte nationale.

Comme les deux années derniéres, la, mai-
son Koch & Utinger a Coire a édité pour la
prochaine féte nationale une « Carte-menu »
spéciale. L’illustration, due & notre peintre
suisse E. Schlatter, représente un vieux mon-
lagnard a barbe blanche faisant résonner le
cor des Alpes. C’est un motif frés simple,
niais bien suisse et aqui est en harmonie par-
faite avec le caractére parficulier de notre
féte nationale. Nous attirons donc volontiers
I'aftention de nos sociétaircs et de nos lec-
teurs sur l'iniéressante el élégante carte-
menu qui leur est offerte et gui produira le
meilleur effet, aussi bien sur les tables riche-
ment garnies et décorées que sur celles de la
vlus modeste pension de nos montagnes.

Antoine Monney.

Nous avons annoncé dans notre dernier nu~
méro le décés, a 'age de 83 ans, de M. Antoine
Monney, président du Conseil d’ administration du
Grand Hétel Monney et Beau-Séjour.

- M. Monney fut président de la Société des
Hételiers de Montrcux, membre du Conseil d’admi~
nistration du Kursaal et de la Banque de Mon-
treux, conseiller -.communal du_Chatelard, abbé-
président de la Confrérie des Echarpes-Blanches.
11 v a un cerfain nombre d’années, il avait remis
la direction de son hétel a une société annonyme,
mais il continuait & s'y intéresser. Voici un pas-
sage de la notice consacrée au défunt par la
« Feuille d’avis de Montreux »:

« Ce départ nous enléve un vétéran de notre
hétellerie, un ouvrier de la premiére heure, un de
ceux de la vaillante équipe qui a contribué a faire
le renom de notre station.

«Pour ceux qui le connurent a la téte de son
établissement, M. Monney incarnait le «vrai hote-
lier », aux principes d’hospitalilé, de probité et de
courfoisie, la «vieille ¢cole» comme I'appell=nt
aujourd’hui avec ironie les jeunes chefs de récep~
tion aux souliers vernis qui fraitent les clients en
numéros,

« Aujourd’hui gue le chemin est battu, que les
chemins de fer et les quais sont construits, que
les lampes a arc ont remplacé les becs de gaz, il
est aisé de critiquer.

«Qu’on se le rappelle, c'est en 1863 que s'ou~
vrait 'Hotel Monney et en 1893 gu’on I'agrandis~
sait. 1l ne suffit pas d'une belle facade pour atti-
rer le beau monde. Par ses principes, son honné~
teté, sa compétence et son urbanité, M. Monney
a pu assurer a cet établissement une clientéle, non
pas «high life » comme on dit pour masquer 'ar-
ticle interlope ou parvenu, mais ceclle gu’on ap~
pelle en bon francais «la bonne Société ».

L’hotellerie montreusienne, et avec elle I'hétel-
lerie suisse, garderont un bon et durable souvznir
du vétéran qui vient de descendre dans la tombe.

Quelques améliorations dans le trafic
a la frontiére.

Le Département fédéral de justice et police
rublie le communiqué suivant:

Afin d’accélérer autant gue possible le controle
des passeports a la frontiere, 'ordre a été donné
de ne plus établir de fiches pour les bénéficiaires
de visas valables pour plusieurs entrées, c’est-a-
dire pour les bénéficiaires de visas spéciaux, visas
permanents et visas permanents de retour.

D'autre part, I'expérience a moniré que les
étrangers venus en Suisse pour cure, villégiature
ou tourisme, ou simplement en vue d'y passer leurs
vacances, désirent souvent profiter de leur séjour
dans notre pays pour faire des excursions en
Italie ou en Savoie, tout en ayant I'intention de re-
venir en Suisse. En outre, beaucoup de voyageurs,
plutét que de passer par territoire suisse, pré-
ferent emprunter le terrifoire frangais ou italicn
en allant du Valais a Genéve, au Tessin, dans les
Crisons ou vice-versa. Jusqu'a présent, les étran-
gers porteurs d'un visa simple ne donnant droit
gu’a une seule entrée étaient alors obligés de se
munir d'un visa de refour avant leur départ ou
bien de sc faire délivrer un nouveau visa par un
consulat suisse a I'étranger.

Pour parer a cet inconvénient, le Département
fédéral de Justice et police a autorisé les agents
des postes de grand trafic de la frontiére du sud,
de Genéve a Campocologno inclusivement, a re-
mettre au bénéfice de leur visa aniérieur, contre
perception d'un émolument de chancellerie de 1
fr., les étrangers qui sont venus en Suisse avec
un visa simple, sont sortis pour faire un court sé-
jour a I'étranger et veulent ensuite revenir dans
notre pays; le retour en Suisse au bénéfice du
visa octroyé précédemment par un consulat sera
donc possible pour les éfrangers, a condition que
la durée du séjour accordée par le visa aniérieur,
— Y compns les prolongations éventuelles —,
comptée a partir du jour de la premiére enfrée
en Suisse, ne soit pas encore écoulée. Le temps
passé par I'étranger hors de Suisse ne sera pas
déduit. Les agents des postes-frontiére des autres
secteurs ont également été autorisés a tolérer
exceptionnellement et aux mémes conditions la
rentrée en Suisse des éfrangers déja au bénéfice
d'un visa simple antérieur, lorsqu’il y a lieu de
supposer que ceux-ci croyaient leur visa encore
valable pour renirer en Suisse, quoigu’il edt été
déja utilisé.

Toutes ces autorisations exceptionnelles ne
peuvent naturellement &ire accordées gu'aux
étrangers possesseurs de papiers d’identité va-
lebles; elles ne peuvent donc pas I'étre aux Rus-
ses, aux Arméniens, efc.

Il va sans dire que les éirangers désireux de
se rendre sur le territoire d'un autre Etat doivent,
méme s'il ne s'agit que d'un voyage en transit se
munir d’une autforisation d’entrée ou de fransit
de cet Etfat.

L’entrée en Suisse des artistes musiciens
étrangers.

Nous recevons la lettre suivante de M. le Dr
Miinch, a Davos-Platz. Elle donne une singuli¢re
idée des procédés d'information du « Schweizer.
Musiker-Blatt ».

«Les déclarations gue j'ai faites le 9 juin 1921
a I'assemblée des délégués & Zoug, au sujet de la
Société suisse des musiciens et de l'entrée en
Suisse des musiciens éfrangers, ont été exacle~
ment reproduites dans le passage suivant du pro-
cés-verbal officiel de l'assemblée: «Une vive
discussion s’engage. M. le Dr Miinch, de Davos,
«réclame des facilités d’entrée en Suisse en fa-
«veur de certaines catégories de personnel. Il
« attire également l'attention sur les agissements
«de la Société suisse des musiciens, dont l'inter-
«vention auprés de la police des éirangers a
«réussi — chose étonnante — a fermer 'complé~
«tement notre frontiere aux musiciens étrangers.
« Suivant la « Musiker-Zeitung », des autorisalions
«d’entrée ne seraient accordées a des musiciens
« étrangers gu’avec l'assentiment de la Société
«des musiciens, etc.»

«Mes déclarations étaicnt basées sur un com~
munigué officiel de la Société suisse des musi~
cens, publi¢ dans le No 14 du « Schweizer. Musi-
ker-Blatt », année 1920. On vy lit en effet: «Une
« conférence avec les chefs de scctions du Bu-
«rteau central de la police des étrangers a eu ce
«bon résultat gu’a l'avenir toutes les demandes
« d’entrée seront liguidées par un refus. Les mu-
« siciens particulierement qualifiés qui pourraient
« étre nécessaires ne seront autorisés a entrer
«en Suisse quavec l'assenfiment de la Société
« suisse des musiciens. Le secrétaire par intérim:
« G. Quitt. »

«Par lettre datée du 2 juillet 1921, la police des
étrangers a Berne m'informe gue la communica-
tion ci-dessus du « Saweizer. Musiker-Blatt » est
absolument fausse et ne répond pas a la réalité.
La police des étrangers a méme invité le journal
des musiciens & publier une rectification, mais
celle-ci n'a pas été faite jusgu’a ce jour.

«Par la présente, je prie ceux de mes lec~
teurs qui auraient pu voir dans mes déclarations
a l'assemblée des délégués un reproche a l'a-
dresse de la police des étrangers de modifier
leur opinion en conséqucncc Mais d’autant plus
blamable est la mani¢re d'agir du « Schweizer.
Musiker-Blatt», qui cherche @ en imposer aux or-

chestres de nos stations suisses et aux em-
ployeurs par de semblables fausses informa-
ticns. » Dr Miinch.

La douane et la circulation
des étrangers.

A la suite de difficultés créées derniérement,
au passage de la frontiére, a un auto-car d'une
agence de vovage anglaise, la Direction du Bu-
reau ceniral est intervenue auprés des organes
compétents et a obtenu gue l'auto-car en gues-
tion, muni, il est vrai, d’un triptigue valable scu~
lement pour la France, fit autorisé a entrer en
Suisse, moyennant le dépo6t d’une certaine somme.
La liquidation de cet incident a eu une aufre heu~
reuse conséguence, en ce sens gue sur la propo-
sition de I'Office du tourisme, également instruit
de l'affaire, la Direction centrale des douanes a
autorisé les offices de douanes a laisser libre~
nment entrer en Suisse, a titre exceptionnel, les
auto-cars munis de tryptiques, s’ils ne servent
qu'au transport occasionnel de touristes et non
pas au transport régulier de personnes et de mar-
chandises. — Nous remercions 'adminustration des

douanes de cette mesure bienveillante et nous
prions nos soci¢taires de faire connaitre cette
facilité nouvelle a leur clientéle de Iétranger,
Diverses agences de voyages  britannigues opt
dé¢ja été avisées par I'Office du tourisme.

. . .

Il est cerfain que les difficultés  créées
veyageurs dans certains burcaux de douanes aq~
gravent encore les ennuis résultant des autres
formalités a rcmphr pour l'enirée en Suisse et
mécontentent méme des clients qui viennent régu-
licrement chez nous depuis de longues années. Une
nouvelle preuve en est fournie par la maniére dont

a été traité récemment un Hollandais qui se rep-
dait dans les Grisons pour y faire une cure. ||
années, a

s'agit d’'un homme agé qui, avec les
contracté comme tant d'autres de o
tudes. Par exemple, il est devenu tr cat
sur le choix de ses cigares. A la douanc de Bale,
on lui a fait payer 18 fr. de taxe pour 180 cigares
destinés cependant exclusivement a son usage
personnel. Mais voici qui est micux. Le voyageur
en question emportait dans bagages deux
rouleaux de certain papier souvent recommandé
dans nos pages d’annon
fait 50 centimes, sous prét
acheter ce papier en Suisse! ce n'est pas
tout. Le bureaucrate de la douane ignore pre-
bablement I'existence et la destination de ces rou-
leaux hygiénigues; il les a taxés — ne riez pas|
— comme papier brut pour la vente au détail .
Notre Hollandais, un ancien et fidéle habifui
de St-Moritz et de Waldhaus-Flims, pava évidem-
ment sans réclamer. Mais a I'hotelier balois dans
la maison duquel il se reposa qllquUka jours, il
déclara_que des voyageurs de age ce
raient simplement de venir en Suis ‘ils étaient
cxposés a de semblables vexations a leur pas-
saac a la douane. Naturellement, c’est encore et
toujours I'hétellerie qui supporicra les consé-
guences de ce formalisme exagéré et inintelligent,
Nos fonctionnaires fédéraux en prennent décidé-
ment trop a leur aise avec les intéréts du pays.

aurait py

Sociétés diverses

L’Association des épiciers suisses, membre,
ccmme-la S. S. H., de I'Union suisse des classes
nioyennes du commerce, tiendra son assemblée
des délégués le dimanche 31 juillet, a Olten. Aprés
la. liguidation des tractanda statutaires, diverses
questions d’actualité seront mises cn discussion.
Citons celles du monopole des céréales panifiables

(Guestions douaniéres), du commerce sans maga-
sin de ventz, de lorgamsahon de l'association en
Suisse romande, des travaux de statistique de
I'association, de la Iégislation industrielle et du
colportage, des livraisons aux particuliers, de la
fixation officielle des prix par la Confédération,
etc. Il y a la ample matiére pour d'intéressants
échanges d’idées.

Société de Développement de Monireux. Le
comité de la Société de développement de Mon-
freux et environs vient d’adresser a fous les habi-
tants de Montreux un chaleureux appel, destiné
a recruter les membres de cette nouvelle société,
née de la fusion des anciennes sociétés des di-
vertissements, Utilité Dubhqm c. — Il a paru
legigue, en <‘iM de réunir les efforts divergents
de ces ancicnnes sociéiés, afin de disposer de
moyens financiers plus pulssanfs, qui permettront
une action plus efficace et plus judicieuse pour la
réclame de Montreux. La Socié¢té de développe-
ment de Montreux et environs va entreprendre
une tache de premiére importance pour I'avenir
de la station. Elle a besoin d’étre soutenue par
tous les habitants de Montreux, non seulement
moralement, mais effectivement par des cotisa-
ticns annuelles, proportionnées aux moyens de
chacun. Le comité espére donc que cet appel
sera entendu et que tous voudront faire partie de
la Société de développement. De nombreux bulle~
tins sont déja rentrés: aussi le comité adresse-t-il
de vifs remerciements a tous ce$ premiers sous-
cripteurs; il est heurcux de constater que beau-
coup de ces derniers, comprenant le séricux de
I'effort qui va éfre entrepris, ne se sont pas con-
tentés d= s’engager pour la cotisation statutaire,
mais ont souscrit des sommes bien plus impor~
tentes.

> Questions professionnelles
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Indemnité aux hétels d’internés. A la suite d'une
conférence qui a eu lieu au Palais fédéral avec
des représentants de ]mdushlc hoteliere, le
partement politique a consenti a faire des propo~
siticns au Conseil fédéral-ou éventuellement aux
Chambres pour le payement d’'une indemnité aux
Lioteliers qui ont hébergé des internés et qui de
ce fait ont subi des pertes.

En Ifalie. On lit dans le «Popolo romano »
du 15 juillet, sous le titre: « Pour la réduction des
prix dans les hotfels »: L’Association pour le mou~
vement des étrangers, dans l'intérét méme des
propriétaires d’hotels et de pensions, comme dans
I'intérét du pays, attire 'attention sur la nécessité
de réduire d’urgence, le plus possible, les prix
pratiqués dans les hotels ct les pensions; elle
releve qu'il est prouvé actuellement que certai~
nes stations de I'étranger réussissent a détourner
de I'lfalic sa clientele normale. L’Association a
fait appel a I'Office national pour les industries
fouristiques et a la Société italienne des hoteliers
pour obtenir, par leur intermédiaire, que les hokls
et les pensions donnent une suite raisonnable
cette initiative

5 Informations économiqgues

A propos de baisse. La « Nouvelle Gazette de ~
Zurich » publie quelgues chiffres-index établis sur
les prix pratigués dans le commerce, de gros en
général. Pendant le premier semestre 1921, la
baisse aurait été de 24,9 %. Depuis le point cul-
minant du renchérisse; m(‘nl la baisse totale serait
de 45,1 %. D’aucuns, sans r(flu,hlr en déduisent
qgue la vie est moins > d’autant pour tout le
monde. Rien n’est plus faux. Sur les comestibles
ct les boissons, la baisse totale moyenne n’est
que de 13,1 %, alors gu’elle est de 26,8 % sur le
vétement et de 48,2 % sur les objets se rattachant
a la tenue du ménage et a Phabitation. Le gros
pourcentage indigué par le journal 7und\o|s n'est
donc malheurcusement pas applicable a I'indus~
trie hotelicre.
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Pour ceux qui vont en Allemagne. Afin d’é-
argner tous désagréments aux personnes qgui se
rendent en Allemagne, attention du public est de
pouveau appelée sur le fait que des sommes d’ar-
gent de nimporte quel montant, introduites  en
Allemagne, peuvent étre réexportées dans un dé-
Jai de quatre semaines. A cet effet, le voyageur
sorfant porteur de fonds devra toutefois présenter
un certificat d’un bureau frontiere aliemand, attes-
fant gu'il a cffectivement introduit, lors de son en-
fréec en Allemagne, les sommes qu’il désire ré-
exporter au moment de son départ.

Passeports et visas. Devangant la Suisse, di-
vers pays cherchent a améliorer efficacement le
segime des passeports et des visas. Lz gouver-
nement britannigue a communigué a la Chambre
des Communes que les taxes de visa des passe-
ports ont été abolies :mment dans le trafic
entre PAngleferre et la France et vice-versa. —
Des négociations sont en cours entre PAlle-
magne ct Autriche en vue d'abroger les décrcts
rendant le passeport obligatoire. — A quand le
four de la Suisse?

Kursaal de Genéve. Suivant les journaux, une
délégation du Syndicat des hoteliers de Gzneve
s'est présentée au Conscil administratif pour de-
mander la réouverture prochaine du Kursaal
comme théatre d Unc enquéte dans les ho-
\dls, ont déclaré les délégués, montrerait la né-
cessité d'agir “a bref délai. Nombreux sont les
s qui resteraignt qudqucs jours de plus
¢ s'ils savaieht ou passer leurs soirées.
angers cux-mémes s'étonnent de la dis-
punh()n d’un établissement qui rendait a la ville
d'excellents services. — L’Association des inté-
réts de Genéve a fait une démarche analogue. ies
commergants  s'intéressent aussi vivement a la
question, de méme gu’'une bonne partie de I'opi-
nion publigue. Va-t-on attendre pour prendre
une décision que la saison soit terminée?

Toujours la méme histoire. Dans son numéro
du 14 juillet, le «Journal de Genéve», sous la
signature de ]Mc’m vet, a raconté un inci-
dent qui montre, aprés tant dauircs, commcni

manguerait Das de signaler le fait a ses amis. —
Le 19 juillet, «Journal de Genéve » pubhalt la
réponse sunanfc du Consul de Suisse a Lyon,
datée de Lyon le 15 juillet: « Je viens de lire dans
votre journal du 14 juillet un article concernant le
visa du passeport d’un indusfriel anglais en villé-
giature a Vichy. Ne me souvenant pas de ce cas,
J'al fait de suite une enquéte au consulat et il enté-
sulte que Varticle en guestion cst presque entiére-
ment faussé et probablement tendancieux. Voici
les faits: M. Thomas Harrow nous deman-
dait par lettre du 25 juin des renseignements
au sujet de deux passeports en y joignant
5 francs pour les frais d'une réponse 1élé-
graphique. Cetle lettre n= nous est parvenue
probablement que lundi 27 tard, ou mardi; elle
porte comme date d’entréc au consulat cclle du
28 juin. Le 28 juin’méme, nous avons télégraphié a

Harrow: « Veuillez nous adresser vos passe~
porfs aujourd’hui par lettre exprés avec mandat
postal de 40 fr. Iis vous seront retournés demain
soir par cxprés munis du visa et vous parvien-
dront jeudi». -~ Le 29 juin nous avons recu les
passeports que nous avons retournés le méme jour
par lettre recommandée munis de notre visa. —
Le 30. juin, M. Harrow nous a envoyé le télé-
gramme suivant: « Si passeports pas ecnvoyé les
chercherai au consulat entre onze heures et midi
demain vendredi. Réponse immédiate.» — A cela
nous avons répondu par télégramme le méme
jour: «Expédiés par exprés hier ». — L’histoire s’ar-
réte la et M. Harrow n’est pas du tout venu a
Lyon. En ce qui concerne notre téléphone, je
vous informe que nous sommes abonnés depuis
le ler avril seulement. Le numéro n’est donc pas
encore mentionné dans le livre de 'administration
du téléphone. Ce n'est pas notre faute si les em-
ployées au «Central» refusent guelquefois de
chercher notre numéro et de le communiguer a
qui de droit. Quant a nous ,nous répondons iou-~
jcurs au téléphone. Le consul de Suisse: Georges
Meyer. »

Et voila comment on écrit I'histoire. Un étran-~
ger mécontent réclame, a tort ou a raison; vite
on propage la chose aux guatre coins du monde.
Enguéte faite, on reconnait qu'on a été trompé.
Les exemples de ce genre abondent. On ne sau~
rait étre trop prudent dans la diffusion de ces
plaintes, qui trop souvent ne sont que des ra-
contars.

les choses se passeraient dans ceriains cc 1

suisscs a P'étranger. Un industriel anglais faisant
une cure a Vichy désirait aller passer guinze jours
en Suisse. [l écrivit au consulat suisse de Lvon
pour demander quelles étaient les formalités a
remplir ¢t accompagna sa letire d’'un mandat de
5 {r. pour avoir une réponse télégraphique. Aprés
quatre jours d’attente, il n'avait encore rien regu.
Deux fois il confirma sa lettre. Au bout de dix
jeurs, il tenta de téléphoner au consulat, mais la
cenfrale de Lyon en ignorait le numéro dappel‘
finalement, I'industriel se rendit lui-méme a Lyon
ct obtint enfin_son visa au bout de 16 jours. 1i
avait dé 70 fr. en visa, démarches, corres-
pondance, etc. On comprcnd aisément que l'in-
dustriel, au comble du mécontentement, termina
cn deux jours ses affaires a Genéve et repartit

incontinent pour la France en déclarant gu'il ne

. Trafic

Pas d’amélioration. Le Conseil d'administra~
tion des C. F. F., aprés avoir discuté la guestion
de la réduction des taxes pour voyageurs, a ac~
cepté le rapport présenté par la direction géné-
rale. Il n’y aura donc pas pour le moment des
billets du dimanchz, ni des billets eller et retour.
La réduction se borne simplement aux sociétés et
cux écoles. (C’est maintenant que devrait avoir
lieu la votation fédérale sur le rachat des chemins
de ferl)

Trains directs Suisse~Autriche. (O.S.T.) Depuis
le 21 juillet, le train direct 207 Vienne-Buchs, et

depuis le 22 juillet le train direct 208 Buchs-Vienne
circulent de nouveau tous les jours. — La cor-
respondance journaliére par train direct de et
pour Zurich avec les trains,des C. F. F. 83 et 194
est donc rétablie. — Depuis les 20 et 21 juillet,
les trains 209/210 Vienne-Lindau, et depuis le 22
juillet les trains 7/8 Feldkirch-Lindau circulent
également tous les jours. — Le service de wagons-
lits Vienne-Bale et retour ne subit pas de change-
ment jusqgu’a nouvel avis.

Colis-valeur a destination de la Grande-Bre-
tagne. Les colis-valeur renfermant des pierres
précieuses ou des marchandises en métal pré-
cieux (y compris les montres), a destination de
la Grande-Bretagne ainsi que de fous les pays en
transit par la Grande Bretagne, doivent toujours
porter a l'avenir la déclaration de valeur entiére.
Un colis-valeur de I'espéce, renfermant des mon-
fres en or pour une valeur totale de 5000 fr., ne
peut par exemple pas porter une déclaration de
valeur de 900 fr. seulement, etc. — Pour les pays
¢n transit par la Grande-Bretagne n’admettant
atcune valeur déclarée, la valeur totale du con-
tenu des envois de I'espéce ne peut pas excéder
10,000 fr. (400 livres sterling).

Trafic inter L. La cc ion consulta-
tive et technigue des communications et du tran-
sit s’est réunie a Geneve, au siege de la Société
des nations, le 25 juillet. C’est la conférence de
Barcelone qui, conformément a une décision de
l'assemblée, a doté la Société des nations de ce
nouvel organisme lequel est chargé de veiller a
I'application et a I'élargissement des principes
posés a Barcelone. La commission se compose de
16 membres, soit les représentants des quatre puis-~
sances qui font partie, a titre permanent; du Con~
seil de la Société des nations, et douze autres
membres qui ont été élus par la conférence elle-
méme. — Parmi les questions a I'ordre du jour de
la présente réunion, nous relevons I'étude des
mesures & prendre en vue de I'élaboration de la
convention sur les voies ferrées telle que la con-
férence de Barcelons en a exprimé le voeu; ainsi
gue lorganisation de la statistique générale des
h‘ansporis — La COmlTllJSIOn examinera encore la
situation en ce qui concerne les passeports. En
octobre 1920 une conférence des passeports, con~
vequée par la Société des nations, s'est réunie
a Paris pour étudier la snmp]mcahon des forma-
lités qui sont actuellement imposées aux voya-
geurs au passage des frontieres, et des fonction~
naires de tous les pays, spccna]xses dans I'étude
de ce genre de questions, élaborérent directe~
ment, en profitant de ]expenencc de tous, des
projels qui furent soumis & leurs gouvernemenis
Ceux-ci ont envoyé leurs réponses et la commis-
sion en ayant pris connaissance étudiera les me~
sures qui lui paraissent propres a faciliter les
voyages. -

nombre des touristes anglais et hollandais sera
beaucoup plus considérable en été 1921 que I'an-
née derniére. Les ressortissants de plusieurs au-
tres pays (France, Belgique, Pays scandinaves
seront aussi en augmentation. Quant a mé
que du Nord, on peut s'attendre a une élévation
du nombre des voyageurs, sans que les chiffres
annoncés par certains journaux puissent étre at-
teints, puisque le total des passeports délivrés
aux Etats-Unis du ter janvier au 2 juillet s’éleve
a 79,933. Remarquons que ces touristes se déver-~
sent sur tous les pays de I'Europe.

L'Office suisse du tourisme communigue aux
journaux que des instructions ont été données a
tous les postes-frontiéres de grand frafic, tendant
a remettre au bénéfice de leur visa ou de leur
autorisation de séjour primitive les étrangers por-
teurs de papiers de légitimation valables, qui sont
sortis de Suisse pour un court séjour sur territoire
étranger. Une taxe de chancezllerie de 1 fr. sera
percue pour cette remise au bénéfice d’un visa ou
d’une autorisation de séjour. Cette mesure scra
fort bien accueillie par les intéressés et surtout
par les touristes étrangers qui, dans certains
voyages, empruntaient pour quelgues heures les
territoires savoyard et italien contigus a ia Suisse.

Les Hollandais en Suisse. En plus des trains
spéciaux organisés par le Bureau international de
tourisme J. B. van Ligten a Amsterdam, les che~
mins de fer hollandais ont fait circuler de leur
co6té en raison de la grande affluence de touristes
hollandais vers la Suisse, quatre irains spéciaux,
entre Amsterdam et Bale du 19 au 29 juillet. Nous
sommes heurecux de constater cet afflux de tou-
ristes hollandais qui compensera dans une ccr~
taine mesure le déchet qui se produit par ail~
leurs. De méme que I'industrie suisse est forcée
de se chercher de nouveaux débouchés, de méme
I'hotellerie saisse devra vraisemblabl-ment diriger
ses efforts vers des pays qui avparavant ne nous
envoyaient g 1'un nombrz relativement restecint de
clients pour nos slations touristiques, climatiques
ct thermales.

ST dex Sh

Dans un cc
qué de I'Office suisse du tourisme, nous rele-
vons les chiffres suivants concernant le nombre et
la nationalité des étrangers venus en Suisse pen-~
dant le mois de juin pour cure de repos ou pra~
tigue des sports: 1. Angleterre: 2864. — 2. France:
2669. — 3. Allemagne: 2234. — 4. Amérigue du
Nord: 2090. — 5. Hollande: 2081. — 6. Suéde:
525. — 7. Belgique: 469. — 8. ltalie: 466. — 9. Au-~
triche: 390. — 10. Danemark: 225. — 11. Gréce:
181. — 12. Espagne: 160. — 13. Amérigue du Sud:
2. — 14. Tchécoslovaquie: 102. — 15. Norvége:
71. — 16. Hongrie: 70. — 17. Russie: 57. — 18.
Ro ie: 54. — 19. Pologne: 51. — 20. Serbie:

Tourisme
GBSO SOOGS0

Saison d'été. L'Office suisse du tourisme an-
nonce que d’aprés des rapports des consuls de
Suisse el des agences de voyage a I'éfranger, le

32. — 21. Luxembourg: 31. — 22 Doriugal 30.
— 23. Finlande: 26. — Aufres pays européens: 37.
— Amérigue centrale: 15. — Asie: 21. — Nationa~
lité- inconnue: 6. — Total: 15,089. — Les pays
étant classés par ordre d’affluence, nos lecteurs
peuvent facilement voir ou la réclame a le plus

de chances d'étre efficace.

Schweizer Hotelpersonal

Eigener Plazierungsdienst der

: I~ Opposition

fiir

Hotel-, Gasthof- u. Restaurationspersonal

Schriftl. Anmeldungen und Anfragen an Opposition, Seidenhofstrasse No. 3,
Luzern. Telephon 25.95.

2589

jeder Art und Packung,
Schuhcréme ,,Ideal®,
Bodenwichse, Bodendl,
Stahlspéne etc., liefert
billigst die ilteste schweiz.

Ziindholz- und Fettwaren-
fabrik (gegrilndet 1860) von

G. H. Fischer,
127 Fehraltorf.

DUBONNET

VIN TONIQUE

Gold. Medaille Ziirich 1894.

Liircher & Zollikofer

Blamine

loile

Rideaux

Juipure

Walliser Aprikosen

Wein- Steige‘rung

In Pfandverwert gelangt [ den
2. Aug. und natlgenfalls I'llttwo:h den 3. Aug,, je

von 9'/:—11%/2 und von 2—4'/2 Uhr, im Restaurant
an der Grendelstrasse in Luzern

n . . 20 k.
Hotel- . Restaurant-|Fzuse 35 B
Buchfﬁhpu"g e onttiren 8n 195 3
‘ Dom.Claives,Charrat.
Amerik RN R A A SR T L
System Frisch Beriicksichtigt die Inseren-

Lehre amerikan. Buchfiihrung

ihrten_ System
b Hunderte
von Anerkennungschreiben. Garan-
tierc fir den Erfolg. Verlangen
Sie Gratisprospekt. Prima Referen-
wen. Richte auch sclbat in Hotels

ten der ,Hotel - Revue

KI. Hotel in Genf

mit gut freq. Restaurant, hoher

189

Hotel in der Nordschweiz

erstes Ha
Stadt. Caf
tung. Wegen Todesfall zu gin-
stigen Bedingungen zu verkaufen.
Anfragen an L. Schilling, Dir, Ho-
tel - Office, Genf, 4, Rue Pelitot.

ST-GALL

in  verkehrsreicher

| ﬂﬂlﬂllﬂ[hlﬂlllﬂ

Buchfiihrung
¥ o (,Bi}(ﬂu.'.m“l besorgt prompt und  ge-
Re taurant oder Tea-Room pacht- wissenhaft 104

weise zu Gbernchmen, oder in
Gerance, spiiterer Kauf nicht aus-
geschlossen. —  Offerten  unter
Chiffre S. R. 2859andic Schw ei-
zer Hotel-Revue, Basel 2

900000080
An- u. Verkauf

von

Hotels

(Jahres- u. Saisongeschiifte)
vermittelt

E. Eberhard, Ziirich

(vorm. Bir & Hohmann)
Bahupostf.100 Tel. Kloten 37

Junger

Hollander

Englisch,
ur! und

F"hh in Holldndisch,
N isch in

streng reell und gewissen-
haft,

unter  Zusicherung
er Diskretion, aus-
slich die Firma:

Sﬂiweiier Hotel-Industrie
(. Kubn-Eichacker, Zirich

106 Bahnhofstrasse 106

W1ey Freres

Hontreux

Erstes und dltestes Spezial-
Burcau fir Vermittlungen
von Hotels, Pensionen und

Jambons et langues
en boites 519
Grand choix de

Charcuterie fine

00006066 ..

201

lez nos prix-courants

Berndorfer Metallwaren-Fabrik
Arthur Krupp A.-G., Berndorf (Nied.- Oesterr.)

Koch- und
Doppel-Kochkessel

aus Kupfer und Rein-Nickel
fur Hotel- und Restaurationskiichen

414

Anfragen sind zu richten an unsern Vertreter:

Otto Furrer, Burgdorf

< Dafissere 1. Ranges

2949

in Bellinzona

krankheitshalber zu iibergeben. Gutbekanntes Haus;

eintrigliches Geschift fiir versierte Fachleute. Um

nihere Auskunft wende man sich an Patisserie
Rezzonico, Bel inzona.

Erstkiassiger

tichtig, energlisch,
o b e r ke I l n e l', sprachenkundig
gewandter Barelfachmann mit kaufm. Hildung, angenchmen Um-
aanasformen und Kennimssen aller Facher des Botelbetricbes
sucht Vertrauensposten

Zuschriften erbeten unter
2013 an die Schwozer Kotel - Revue, Basel 1.

In- oder Ausland. eventl Ucbersee.
Chiffre B. R.

Umsatz, gute nachweisbare Ren-
dite. Nithe Bshnhof, zu ginstigen
Bedingungen zu verkaufen. — An-
fragon an L. Shilling, Dir. Hatel-
Office, @enf, 4, Ruc Petitot. 2950

Suf Wunsdh auch das System des
Schweizer Hotelier-Vereins. Ordne
vernachlissigte Biicher. Gehe auch
nach auswirts.

Alle Geschiftsbiick
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Ziirich{
Biicherexperte
Acltestes Spezialbureau der Schweiz

TR TR

Dienstverirags - Formulare

fiir

ler Aot

2934

fir die Schweizer Hotel - Industrie

in deutscher, franzésischer und

italicnischer Sprache kbnnen zu

jeder Zeit vom Zentralbureau des

Schweizer Hotelicr-Vercins in Bascl
ezogen werden.

[T [T

Feux d’Artifice

HArticles d'Tlumination, — Juhs

assortiments de fr. 15.— a fr.

Expéditions promptes ct soignées.
Petitplerre fils & Co.
Neuchatel. Tel. 3.15.

PRIMA

SEIFEN

W asch-, Flecken- u. Putzmittel

liefert zu billigsten Prelsen

€h cceh

2640

Fabrik

i.
Goldene Medaille mit Diplom, Wirtcfachausstellung, Basel

1921,

eventl.

fachku

Hotel-Revue, Bi

Direktion od, Gerance

cines gutgchenden Johresgeschiiftes sucht seridses,
ndiges Ehcpaar auf 1.
Offerten unter Chiffre J. N. 2022 an die Schweizer

PACHT

November. . — Gefl.

asel 2, erbeten. 2922

egen Barzahlung an dffentliche Steigerung:

Fine orossere Parie Flasthen- Weine

als: Schweizer-, Pfilzer-, Rhein-, Mosel-, Burgunder-,
Bordeaux- und Tiroler-Weine.

Ferner: Dessertweine, Fine Champagne und Bitter.
Séamtliche Weine sind von guter Qualitat.
Die Abgabe erfolgt partienweise.
Luzern, den 26. Juli 1921,

4485 Das Betreibungsamt.

Apéritif Allein echtes Liqueur

Burgermeisterli

Fabr.s.1815 Qleiniger f"ﬁ’ﬂ‘&:‘}f Fabr.s. 1815

A REMETTRE
a BELLINZONE

pour cause de maladie, PATISSERIE de tout ler
ordre, maison de grande renommée, affaires garan-
ties pour personne bien versée dans la branche. Pour
renseignements écrire PATISSERIE REZZONICO

BELLINZONE (Tessin) 2049

DIRECTEUR-GERANT
INTERESSE

capable de diriger un grand café, restaurant tea-room,
RIA,

trés riche, est demandé pour ASTORIA, 4 La Chaux-~
de-Fonds, qui représentera une des plus belles salles
de la Sui el avenir. Donner tous renseignements
avee indic: e I'apport éventuel a M.

Meyer, administration, La Chaux-d¢-Fonds.




Versorgungsfragen

Einfuhr .von Koks. Nach einer Verfiigung des
Eidg. Volkswirtschaftsdepartements bedarf es fiir
die Einfuhr von Gaskoks und Schlackenkoks una
allen Arten von Feuerungsriickstanden des Gas~
koks einer Bewilligung des Eidgen. Volkswirt~
schaftsdepartements Einfuhrgesuche sind an das
Generalsekretariat des Eidgen. Volkswirtschafts~
departements zu richten.

Diese Verfigung tritt am 1. August in Kraft
und verliert ihre Wirksamkeit mit Ablauf des Jah-
res 1921.

Die Festsetzung der Fleischpreise.

Das st. gallische Volkswirschaftsdepartement
erlasst an die Gemeinderate ein kategorisch ge-
haltenes Kreisschreiben iber die Fesisetzung der
Fleischpreise; es heisst darin, dass die Preise im~
mer noch zu hoch stehen und von der Metzger~
schaft ohne Riicksicht auf die Viehpreise hochge-
halten wurden. Auch bei weitgehender Wiirdigung
der derzeitigen fleischverteuernden Momente (er~
hohte Unkosten, Riickgang der Preise der Neben~
produkte, _reduzierter Umsatz, Zollerhhungen
usw.) kann behordlicherseits die weitere Igno-~
rierung der von der eidgenossischen Kom-
mission festgesetzten Richtpreise, die allen
einschldgigen Fakoren in billiger Weise Rechnung
fragen, nicht weiter verantwortet wer-
den. So heisst es im Kreisschreiben: ,,In Anbetracht
des bestehenden, statistisch nachgewiesenen
Ueberschusses an Schlachivieh, des allgemein be-
kannten Sinkens~ der Vlehprmse speziell der
Schweinepreise und der der Metzgerschaft gepo~
fenen Moglichkeit, zu den von der Kommission
festgesetzten Preisen Schlachtvieh einzukaufen,
darf die Anpassung der Detailfleischpreise an aie
veranderte Marktlage nicht langer ausbleiben.”
Das Deparfement fordert die Gemelnae-
behorden auf, mit der Metzgerschaft in
Unicrhandlungen iber den Fleisch~
preisabbau enzutreten.  Sollfen dieselen
fehlschlagen, so sollen die bestehenden Richi-
preise ohne weiteres durch Hochstpreise erseizt
werden, wozu die Gemeinden kompctcnt sind.
Auch in der iibrigen Schweiz ware es nachgerade
nicht mehr verfriiht, bei der Metzgerschaft auf
strikte Pespekherung der eidgenossischen Richi-
preise zu dringen. Die Hotellerie jedenfalls weiss
von den hohen Fleischpreisen gewiss ein Lied-
chen zu singen!

Saison-Chronik

[CoOCLOCCO "
Die diesjahrige Sommersaison. Die Schweize~
rische Verkehrszentrale leilt mit, dass nach den
Berichten der Schweizer Konsuln und der auslan-
dischen Reiseagenturen die englischen und nieder~
landischen Touristen in diesem Sommer viel zahl-
reicher sein werden als voriges Jahr. Die' Anzahl

"sermenge

der Reisenden mehrerer anderer Lander (Frank-
reich, Belgien, Skandinavien) werde auch grosser
sein.

Was Nordamerika betnifff, so kann man eine
Zunahme der Touristen aus diesem Lande erwar-
ten, ohne dass jedoch die von gewissen Zeitun-
gen veroffentlichten Ziffern erreicht wiirden, da die
Gesamizahl der vom 1. Januar bis 3. Juli abgege-
benen Passe sich auf 79,933 belduft. Zu bemerken
ist, dass sich diese Touristen auf alle Lander Eu-
ropas verteilen.

Die Ragazer Badequellen.
aus Ragaz:

Wie aus zahlreichen Zuschriften von Seite kur-
bediirftiger Personen an das Verkehrsbureau Ra-
gaz hervorgeht, und wie man auch von zugereis~
ten Kurgdsten miindlich erfahrt, scheint manchen-
orts in der Schweiz und im Ausland die Meinung
zu bestehen, die warmen Quellen von Ragaz-Pra-
fers liefern dieses Jahr kein Badwaser. Diese An~
sicht ist durchaus irrig. Es ist richtig, dass die
Quellen infolge der ausserordentlichen Trocken-
heit seit letzten Herbst und infolge des schnee-
armen Winters dieses Friihjahr nicht die Fiille von
Warmwasser lieferten wie in gewchnlichen Jahren,
eine Erscheinung, die sehr natiirlich ist und die
auch an andern Quellenorten der Schweiz zutage
getreten sein soll. "

Gegentiber den angefiihrten Geriichten ist nun
die Tatsache festzustellen, dass seit
Mitte Mai im Bad Pfafers sowohl als auch in Ra-
gaz immer gebadet werden konnte. Durch ver-
schiedene amiliche Messungen wurde ein sietes
Anwachsen der Quellen nachgewiesen; die leizie
amtliche Messung vom 15. Juli ergab eine Was -
von 2200 Minutenlitern
Warmwasser.

Seit Mitte Mai waren die Bader im Bad Pfa-
fers und in Ragaz das Neubad und das grosse
Schwimmbad gecifnetf. Seit 14 Tagen ist auch das
Dorfbad dem Betriebe iibergeben. Das grosse
Schwimmbad fasst nahezu 34 Million Liter
Warmwasser, das fortwahrend durch den be~
kannten grossen Sprudeleinlauf reichlichst er~
neuert wird. Die Quellen sind immer noch in ste-
tem Anschwellen begriffen, so dass fiir jedermanu
die Durchfiihrung einer erfolgreichen Badekur in
Ragaz-Pfafers gesichert ist. (WW.)

Man schreibt uns

Aus andern Vereinen

Ostschweizerische Verkehrsvereinigung. Die
osischwelzerlsche Verkehrsvereinigung hielt letz-
ten Samstag in Ziirich unter dem Vorsitz von Stan~
derat Laely (Chur) ihre Vereinsversammlung ab.
Jahresbericht und Rechnung mit einem Akfivsaldo
von 24,400 Fr., sowie der Voranschlag mit 11,000
Fr. Einnahmen und Ausgaben wurden genehmigt.
Neut  aufgenommen wurde der Programmpunkt

,Propaganda fir die Osischweiz”, {fiir d=ssen
Durchfiihrung eine Kommission bestellt wurde. Die
Fahrplankommission wurde erweitert. Die Mitglie-
derzahl betragt 60, darunter samiliche ostschwei-
zerische Kantonsregierungen.

Q)

SEOCEO SO GEOGEO O

Aus Gewerbekreisen oy
GO GEOCEOCEOBEEN
Volkswirtschaflskammer des Berner Oberlan~
des. Die Kommission fiir Berufsberatung und
Lehrstellenvermittlung der oberlandischen Volks-
wirtschaftskammer hat jiingst ein Merkblatt iiber
Berufsberatung und Lehrstellenvermittlung an die
oberldandischen Gemeinden versandf, um im Ober~
land eine zweckmdssige Organisation der Derufs-~
beratung und Lebrslellenvermittlung in die Wege
zu leiten. Die Gemeinden werden aufgefordert,
Vertrauensmdnner (Pfarrer, Lehrer, Berufsleute),
die sich fiir diese Sache micrcss:ucn vorzuschla~
gen. Unter dicsen Vcriraucnsmann(‘rn soll dann
eine engere Fiihlungnahme und Verbindung her-
gestellt werden. Die Kommission hat die Absicht,
die von den Gemeinden bestellten Vertrauens-
manner und weitere Interessenten durch Abhaltung
von aufklarenden Vortragen und Veranstaltung
von Besprechungen auf den Herbst hin einge-
hend iiber die Organisation der Berufsberatung
und Lehrstellenvermittlung zu orientieren.

QEGOBEEX
Kleine Chronik

Genf. Die Kommission des Grossen Stadt-
retes hat sich fiir den Riickkauf des Kursaals aus-
gesprochen. Der Preis soll 2% Millionen betra-
gen.

Maloja. Herr Schlagenhauff, frither Direktor
des ,Palace” in Maloja, ist zum Direktor des
Victoria Hotels in Amsterdam ernannt worden.

St. Moritz. Herr Direktor Adolfo Fasciati, bis~
her Direktor im ,,Dalacc Hotel”, ist als General~
direktor des ,Palace” und eines neuen im Bau
stehenden Hotels in Rio de Janciro gewahlt wor-
den. Zu seinem Nachfolger im Palace Hofel wurde
Herr Elminger aus Luzern gewahlt.

Volkssanatorium der Kantone Thurgau und
Schaffhausen. Das Alexandra-Sanatorium in Da-
vos, das als Heilstatte fiir minderbemittelte Eng-
lander erbaut und von 1909 bis zum Herbst 1914
betrieben wurde, ist vom Kanton Thurgau um den
Preis von 800,000 Fr. erworben worden. Es wird
von nun an als Volksanatorium der Kantone Thur-
gau und Schaffhausen beirieben \verden, — Zu
dieser Meldung wird der ,,Thurg. Ztg.” von zustdn-
diger Seite mitgefeilt, dass der Kauf noch nicht
perfekt sei und es sich vorderhand erst um eine
Offerte der Thurgauischen Gemeinniitzigen Ge-

sellschaft mit dem Vorbehalt der Genehmigung deg
Kaufvertrages durch die Generalversammlung dey
Gemeinniifzigen Gesellschaft und der  Grossep
Rate der Kantone Thurgau und  Schaffhausey
handle. Die Offerte ist von den englischen Be.
sitzern unter der Bedingung angenommen worden,
dass die Ratifikation durch die genannten Instan. |
zen binnen zwei Monaten erfolge.
SCOGEOG

o Ausiands-Chronik
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Paris. In der Pariser Vorstadt Jvry ist dieser
Tage ein Gefrierfleisch-Bahnhof dem  Verkehr
ibergeben worden, der dic grosste Weltanlage
dieser Art sein soll. In den 24 grossen Kaltckam-
mern konnen nicht weniger als 6000 Tonnen Ge-~
frierfleisch untergebracht werden. Das Aus- und
Einladen der Spezialwagen fiir Gefrierfleisch, de-
ren Frankreich heute 700 besitzt, geschicht durch
grosse Krane.

SGOGGOCEOCEOCEOCEOCEOCEOESOGE)
Verkehrswesen

Amsterdam-Basel. Der hier in den beiden letz-
ten Nummern erwahnte Sonderzug der  Niederl,
Eisenbahn wird, wie uns mitgeteilt wird, von An-
fang August bis Ende September lich (mit Aus-
nahme der Sonntage) als fahrplanmassige Verbin-
dung verkehren.

Fahrplan-Bullelin Bopp. Der  Verlag  Arnold
Bopp & Cie., Ziirich, gibt von jetzt an allmonatlich
cin Fahrplan- Bulletin heraus, des regelmassige In-
formationen iiber alle Veranderungen im Fahr-
planwesen enthalten wird. Die erste Nummer ist
vom 20. Juli datiert. Das Bulletin kostet 70 Rappen
pro Monatsheft.

Verkehrskommission des Volkerbundes. Dic
beratende technische Kommission fiir Verkehr und
Transit trat am 25. Juli am Sitze des Volkerbun-
des in Genf zusammen. Dieser neue Organismus
wurde an der Konferenz von Barcelona ins Leben
gerufen und dem Volkerbunde angegliedert. Die
Kommission, in der 16 Staaten verireten sind, hat
iber die Anwendung und Verwertung der in Bar-
celona angenommenen Grundsatze zu wachen. —
Unter den auf der Tagesordnung stchenden Ver-
handlungsgegenstdanden seien hervorgehoben Prii-
fung der Massnahmen zur Ausarbeitung einer
senbahnkonvention, wie sie von der Konferenz
von Barcelona gewiinscht worden ist, Organise~
tion und allgemeine Statistik Transporte, Prii-
fung der durch dic Passformalitdaten geschaffener
Lage. Im Okiober 1920 war in Paris eine vom
Vclkerbund einberufene Passkonferenz  versam-
melt zur Priifung der Vereinfachung der Passfor~
malitaten. Diese Konferenz hat Entwiirfe ausge-

=%

& Schluss der Inseratenannahme :

Dienstag abend.
Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen
und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-
anzeiger sind ans Zentralbureau in Basel zu
richten.
EEEE EEEEEIEEEREEREER

Offene Stellen — Empluis vacants

Chef de receptlon, Sex\remr-Kassmr odcr Gérant-
Direkt
Praxis, sudlk wenn maglich _]ahresslnllc

Gegeuwurhz als Chef de
titig. Prima
Zcugmssc o Redaramson o Dionston: et mit fachtuchtiger Frot:

e 75

D:recteur, marié, cherche emploi  I'année ou saison d'hiver,
maison ler ordre. Références: Hotels de luxe & I'étranger.
Chiffre 50

irektion. Hotelfachmann, Ende 30cr Jahre, sprachenkundig
und gewandt, in allen Teilen der Branche erfahren, sucht leitende
Stellung, event. mit geschaftstiichtiger Frau. Chiffre 82

Dlrektlon Tiichtige, fachkundige Frau, mit guten Sprachkennt-
nissen, sucht auf nichsten Herbst inter die Fihrung

Maltre d’hdtel, Suisse, 36 ans, bon restaurateur, ler réfé-
rences, cherche’ engagement dans hotel de ler ordre, Suisse
ou Gtranger. Libre en scptembre. Chiffre 117

Oberkellner, langiahriger Fadimann, eng‘hsch fn‘mznslsd),
Buchfiihry prima

Hotel des Bernor Oberlandeﬂ, Foucht Engagement fir Herbst resp:
Winter. Frei ab 1. September. Chiffre 105

berkellner. Bestempfohlener, tiichtiger, seriéser Fachmann,
mit prima Zeugnissen, sucht Engagement fir sofort od.spiter:
Chiffre 59

aallehrtochter. Die unterzeichnete Amtsstelle sucht fiir

cine 16jahrige, geschickte Tochter, dic im Verkehr mit dem

Publikum gewandt ist, per sofort Stelle als. S.\ullehrlnr_hk:r Offerten
mit Bedingungen an dic Ber

cines Kieinern, bessern Hotels. Dieselbe ist scit Jahren in guten [ Zirich, Flissergasse 15. [122]
Hotels tatig. Es kann auch \ P scin.
Bedingungen. Chiffre 112 Saaltochter, deutsch und ' franzdsisch sprechend, sucm Slcllc
auf 1. August eventuell frither. Chiffre 94
irektor. Hotelier mit geschaftskundiger Frau sucht Engage-

ment als Direktor oder Gerant in Hotel oder gréss. Restaurant.
Referenzen stehen zu Diensten. Chiffre 79

Fiir Inserate
bis zu 4 Zeilen
werden berechnet

Spesen extra Mit  Unter Chiffre
berechnet Adresse Schweiz Ausland
Erstmalige Insertion . . . . Fr.3.— Fr.h.— Fr.5.— Fr.6.—
Jede ununterbroch, Wiederhol. , 2— , 3.— , b— , 450
Mehrzeilen werden pro Insertion mit je 50 Cts. Zuschlag berechnet.
Belegnummern werden nicht versandt.

Alde de cuisine, der sclbstindig neben Chef arbeiten kann,
in Jahresstelle gesucht. Offerten mit Bild, Zeugniskopicn und
Gehaltsanspriichen an Hotel Terminus, Freiburg. [1773]

Ande de cuisine, per sofort gesucht. Offerten mit Refe-
renzen und Gehaltsanspriichen an Hestawrant Flora, Li[L o
1848]

Buffetdame 1.-Gouvernante per Scptember in Bahnhof-
buffet gesucht. Jahresstelle. Salir Fr. 150.— per Monat nebst

Erfordernisse: Perfckt deutsch und franzésisch
und Befahigung fir Dircktion grosscren Personals. Ausfihrliche
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten. _Chiffre 1829

Commls d’étage zu sofortigem Eintritt gesucht. Offerten
an die Dircktion Bad Gurnigel. [1838]

Kost und Logis.

Du-ektor, beslempfohlcner Fm:hmunn, Ende 30er, sucht mit
ebe " Saison- oder
Chiffre 119

Juhrcsslcllc per 15, Scp!embcr

Employe intéressé. Jeune Suisse, 27 ans, parlant francais,
allemand et anglais, séricux, capable ct présentant bien, depuis
12 ans dans la branche et disposant de 10--13 mille france, cherche
place comme employé intéressé soit maitre d’htel, ou chef de ser-
vice dans restaurant de ler ordre. Discrétion assurrée ct demandée.
Meilleures références & disposition. Entrée selon cntente. Offres
sous hiffre J. 3558 L & Publicitas Lausannc. (546)

v

der Branche,

eiter eincs
Passantenhotels einer Grosstadt, sucht Jahres- oder Saisonstelle als
Direktor. Prima Zeugnisse und Referenzen zu Diensten.
Chiffre 113

Hotelfachmann, mit griindlicher Kenntnis
ot . acllicher, Kenntai

Hl SRR RO EREEN
E  Bains, Cave & Jardin
CEEREREEEREEE lIlulll-llu’

Bademexster und Masseur, dipl, tichtiger, mit erst-
klassigen Referenzen, sucht passende Stellung auf Anfang Sep-
tember. Offerten mit Gehalisangaben crbeten. Chiffre 115

(LI RNt el ]
- - o
. Loge, Lift & Omnibus =
EEDRER NEARE EEEENEEREER
Chauffeur und Portier, zwei sprachenkundige Burschen,

suchen passende Stelle per 1. September und 15, Scptember,
Offerten an Luigi Arnolio, Grand Hotel Sonnenberg, Seelisberg. [107]

Serviertochter, einfache, tiichtig im Restaurations- und Saal-
service, sucht Stelle in nur besseres Haus auf den Herbst.
Chiffre 118

. Cuisine & Office E

hef de cuisine. Schweizer, 30 Jahre, in allen Partien be-
wandert, gegenwirtig in ungckiindigter Stellung, sucht Engage-
ment auf Anfang Scpt. cvent. friher. Salir per Monat Fr. 250—300.

Chiffre 134

Chef de culsme, 36 Jahre, energisch und taktvoll,. sucht
aus mif Kiiche und strenger

Hausord (H;\uscrmn"' K

und Sali an Postfach 15543, Waldhaus-Flims. 199]

Hoteher, accompli, ayant dirigé hétels
averti, bonne ¢ poly-
glotte, cherche emploi ou engagement dressai pour se créer une si-
tuation. C vitae e

Chiffre 132

Gesucht auf 1.—10. Scp(cmbcr nach ltalien: cin Chef de ré-
ne Etagen-I

ectrice, cine

ecretmre -caissiére-gouvernante, Bernoise, 38 ans:
capable, sérieuse, parlant les 3 langues, cherche place de con-
fiance. De préférence engagement  l'année. Entrée septembre ou
4 convenir. Chiffre 89

Bewerber mit lmsten Refcrenzen ind Zeugnissen wollen ihre Offerien
richten an E. Kraft, Grand Hotel, Florenz. [1843]
esucht fir sofortigen Eintritt event. nach Verei : Ein

ein zweiter

uter Saucicr, ein junger, ausgelernter Koch,
Chiffre 1844

Aide, ein Patissier. Alle mit Restauration vertraut.

K" henchef fir B e der gesucht.
Monatsgehalt Fr. 400.—, Herren, wenn maglich aicht Gber
40 Jahre alt, die in_ahalichen Betricben schon gearbeitet haben und
dic Zubereitung von Brasseneplﬂitgn griindlich kennen, wollen Offerten
mit Referenzen einschi Chiffre 1833

Saaltochter. Gesucht nach R om sprachenkundige, arbeitsame
Saaltochter, eventucll jahresstelle, guter Verdienst. Zeugnisse
und Photo an Postfuch Bakihof 17394, Ziirich. [1846]

ecrétaire-caissier 1.-Chef de réception, Suisse, 4
langues, bien recommandé, actucllement dans hotel Ter ordre,

Chef de cuisine, in allen Partien der Kiiche erfahren, entre-
mets- und patisserickundig, sucht Stellung auf Anfang Sept
hiffre 31

hauffeur-Conducteur, drci Sprachen machtig, sucht Stelle
in Hotel. Wirde auch Stelle als Conducteur annchmen. Zeug-
nisse zu.Diensten. Chftre 155

oncierge, premicre forge, actucllement dans un grand hotel
4 St-Moritz, cherche cngagement pour I'hiver en Suisse ou
en France. Chiffre 129

Portner, junger, arbeitsamer, sucht Stelle in der franzésischen
chweiz, wo er Gelegenheit hiitte, die franzisische Sprache zu
Chiffrc 136

erlernen.

ortier-Conducteur, 32 Jahre, sprachenkundig, gut priisent.,
verheiratet, noch in ungekiindigter Stellung, sucht Stelle. Wiirde
auch Ménage ibernchmen. Chiffre 18

=lI NN ESEDENREEDREREEN
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Elehtriker, deutsch und ctwas franzésisch sprechend, sucht per
sofort Jahres- oder Saisonstelle in grosseres Hotel 1. Ranges.

hef de cuisine, patisserickundiger, sparsamer und zuver. | Gute Zeugnissc zu Diensten. Offerten an Luus Gyger, Elektriker,
C lissiger Arbeiter, "sucht Stelle in gutem Hause auf Anfang | Scheibenstrasse 51, Bern. [70]
Oktober oder i Gute isse zur Verfi - - -
Chiffre 96 ouvernante sucht auf kommende Saison leichtere Stelle im
Kanton Tessin, unter bescheidenen Anspriichen.  Chiffre 137
Chei‘ de cuisine, bon et référen

de ler ordre, en saison dans Grand Htel, cherche cngagement
pour le ler octobre. Suisse ou ctranger. Event. remplaccment pour

Gouvemante, tiichtig und erfahren im Hotelwesen, sucht Stelle
fiir sofort. Beste Referenzen. Chiffre 124

saison d'été, cherche place pour 20 septembre, saison ou & I'année, | octobre et novembre. Chiffre 106
Chiffre 138 Hoteller, mit cigenem ift, sowic besten .
K" henchef, in Hause des Engadins titig, ';ucht sucht fir den Winter Dlrckhun oder andere Beschiiftigung i
Sekremr, 24 Jahre, 4 t prima R, des E auf Herbst. Nur prima de réception nicht ausgeschlossen.
andit Svells, ittt was Ucbcrtmkunﬁ Chiffre 131 Zeugnisse. Chl“rc 95 Chiffre 120
ekretdr, mit K M h i ilichenchef, durchaus tiichtiger, in jeder Bezichung selbstindig, Hotel-Schreiner, ganz tiichtiger, mit cigenem Werkzeug,

Buchfuhrung bewandert, sucht Slellung, am lu:bslen in Hahen-

kurort. Eintritt jederzeit, bescheidene Anspriiche. Chiffre 100

sucht sofort Stelle in Lugano oder nichster Umgebung. Offerten
an E. A. ML, Hotel Post, Ponte-Cremenaga. [68]

Zeugnisse_vorhanden. Offerten

sucht Stelle zu veréindern. X
Montreuz. [87)

an Fritz Steiner, Werkmeister, 21, rue de la Coraz,

aaltdchter. Gesucht alsbald zwei ewandte
Snaltéchter in Passantenhotel nach Luzern. Offcrken mit Zeug-
iskopien und Bild erbeten. Chiffre 1847

Taplaswr peintre, conscicnscicux ct sobre, est demandé de
suite. Place  l'année. Envoyer références, prétentions et photo
[1845]

a I'Hotel de France @ Lausanne.
l...ll.l. ENERE eEERRRRES

Stellengesuche - Demandes de places &
m

Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.
i Ausland
F

Bis zu 4 Zeilen.

Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen)
Jede ununterbrochene Wiederholung
Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-
genommen. — Vorausbezahlung erforderlich.
Kostenfreie Einzahlung in der Schweiz an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nicht tersandt.

8 Bureau & Réception &
NSNS EEEE SNEEEEEEE

Bureaustelle. Jingere Tunht:r, perfekt deutsch u. fmnzoslsch‘
gut englisch, ctwas itali sprechend, H.
gewandt auf Schreibmaschine o P e Bureau-Arbeiten, pre
passende Stelle auf Hotelburcau per 1. Scptember oder spiter.
Chiffre 123

hef. und Patissier sucht Stelle

ekretédrin. Ich suche fir meine Sek
Herbst Stellung. Bestens zu cmpichlcu in ,gd" Besichung.
Deutsch, franzdsisch, englisch. Chiffre 121

K h Koch
als Chef in Hotel od. Restaurant fiir Anfang Sept. Chiffre 93

Hote] -Schreiner, mit simtlichen Arbciten vertraut, 20jihrige
_Praxis, ledig, Schweizer, sucht Anstellung in deutscher oder
weiz. Chiffre 103

Sekretar-Kassxer, Schweizer, vier ZSprad’\cn, perfekt in nl]cn
n tel

Graubiindens titig, st per 15. Scp!cmber analogen Pns(en

Chiffre 97

2, seit Jahren in grosser Hotclfirma titjg, Sko-
tiger , sucht Stellung
fir Herbst und Friihjahr oder Juhrcss!ellc Chiffre 125

Hohenohaf

ffice-Gouvernante. Energische, tichtige, im Hotelfach
erfahrene Tochter sucht Stelle fir Office- oder Economat-
. Chiffre 116

Sekretﬁr-l(assxer, mit

t ]
event. fiir Saison. Bescheidene Anspruch-: Chiffre 65

Sekretﬁr-Volontﬁr. Junger Kaufmann (Bundncr), deutsch,
t per sofort

oder spiter Anfangsstelle als Hotel- Selcretar. Volontir in der Schweiz
gder im Ausland, Tn simtlichen Bureau-Arbeiten porfekt. Photo,
Offerten unter CT“N:
47)

G. 1281 Ch an Publicitas (hur

Stenn -dactylographe, demoiselle sricuse, frangais, allemand
et un peu d'anglais, cherche de suite place de sccrétaire d’hotel.
Chiffre 73

a Salle & Restaurant =
EENNNEEENEEEEE EEEEEER

Apprenhe -fille de salle. Cafetier désire placer sa fille,
agéc de 17 ans et parlant déja courrament le francais, dans

bon hotel de la Suisse romande pour apprendre le service de fille

H Etage & Lingerie &
EEENERESNEEEER EEEEEEERE

Kmderghrtnerm, diplomierte, sucht Stelle, am liebsten in
die franzésische Schweiz. Ist musikalisch und in den Hand-
arbeiten bewandert; wiirde auch als Gesellschafterin gehen.

Chiffre 126

Trxo, ganz hervorragendes, sucht Encagement f. sofort od. spiter
fiir nur erstklassiges Hotel. Alle drei Virtuosen allerersten
Ranges (Papanini-, Liszt- und Pooper-Spicler), mit glinzenden Kri
tiken und im Besitz von Stradivari-Instrumenten. Grosses Reperto
Offerten mit Gagenangaben unter No. 707 an dic Annonce
ditica Futots Hases vis tassl,

xpe-
(239)

ertrauensstelle. Durchaus tiichtige, im Hotelbetrich grund.
lich erfabrenc und sclbstindig arvcitende Person, 4 Haupt-
sprachen, <ud1t Vertrauensstelle. Vertraut in Riception und ctws
taktvolles Auftreten,

Etazengouvernante, tiichtig im Hotel- und
dienst, sucht sclbsténdigen Vertraucnsposten in gutem Hause

fiir Mitte September oder 1. Oktober. Chiffre 130

ngene Alleinstehende Frau, gesctzten Alters, selbstindig in

allen Hausarbeiten, auch im Zimmerdienst bewandert, mit guten
Kenntnissen im Nahen, Flicken, Maschinenstopfen, sucht pa:sende
Stellung. Chiffre 133

vcrbundcn mxt Umslcm, guten Umgangsfonncn und Energie, zu;
i als Ob

ert. Prima
ralc und Directrice zu Diensten. Chx“rc 114

thl‘ zu jeder omm Brltlnerlo fiir die wemrlclmna durch
esel

ngerxa -Gouvernante, gesctzten Alters, in allen Zweigen
der Lingeric tichtig, sucht Stelle, gestitzt auf prima Zeugnis
von Hotel und Sanatorium. Frauenloser Haushalt nicht ausge-
schlossen. Eintritt Oktober. Chiffre 110

Zimmermﬁdchen, welches auch den S rvice gut kennt, per-
fekt italienisch und franzdsisch, auch etwas englisch spricht,
sucht Stelle in cin gutes Hotel. Gute Zeugnisse nebst Bild zur

de salle. Offres sous chiffres P 898 On & Publicitas S. A., Olicn.
Barmaid-Mixerin ucht auchalsO
event. fir Herbstsaison. Chiffre 127

ntritt nach Belicben. Offerten an M. B. Z., postlagernd,
Cademrio bei Lugano. [128]

Pri¢re de joindre a chaque offre un timbre-poste pour sa trans-
mission par I'administration du journal; I'oubli de cette for-

r Uorschrift hat
xlarle Uerzoacrunstn zur Vcla
malité peut entrainer de grands retards. 4

Bericksicatint die Inserenten der Hotel-Revue



	

